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Yi bixewen Josué tetz xel Moisés

1  1 Itzun bantz, te yi nsken quim Moisés, yi ẍchakum Ryos a, nintzun jilon Kataj 
Ryos tetz Josué. Yi Josuéjatz i cyajl Nun, nin i ẍcheyum Moisés banak.

2  Itzun tal Kataj tetz: “Ma jalu Josué, ja quim Moisés, yi inchakum. Chastzun 
te tajwen tan abajxen cyen ẍchiwutz cyakil yi e mas atanum, yi e xonl Israel, 
wi yi a Jordán, bantz itoponen swutz yi amal yi swake tzitetz.

3  ”Sukint cyakil yi echk amalatz wan tzitetz, chi walnak tetz Moisés. b Cyakil 
yi amal kale cxicyetwok, itetz sbne. 4 Sukint yi echk amalatz tzitetz, c yi na 
xetnin te yi amal tzinunin tu jalen te yi wiwtz Líbano. Ma telen tzin, chon 
na xet tzaj tzi yi jun chin wutzilen tzanla Eufrates, nin na opon jalen te yi mar 
Mediterráneo, kale na cwet yi kej. Nin na jop cyakil yi chiamal yi e hitita.

JOSUÉ
Txolbil Xol Yi liwrej

Yi bajxom yi xcon tan Ryos tetz xel Moisés na biaj Josué. Yi bi yi jun Josuéjatz ja 
xcon tetz bi yi liwrej. Nchatz yi Josuéjatz i chibajxom yi e xonl Israel yi cyocomponen 
Canaán

Yi Weklil Yi Liwrej

Yi bajx wekl (Cap. 1–12) na xtxol yi ẍen cun ban Josué scyuch yi e mas xonl Israel 
tan chicambal nin tan cyetzal yi amal yi na biaj Canaán. Tul yi echk capítulo-as na 
jal echk xtxolbil kan chitanen:
Yi quicyen wi tzanla Jordán;
yi cwen woc yi echk tapij tetz yi tnum Jericó tu yi tnum Hai;
yi xtxamxen yi yaj Hazor, tu yi echk oyintzi yi e ban tan chicambal winin amal 

cwent Canaán.
Yi cap wekl (Cap. 13–22) na xtxol yi ẍen cun ban Josué tan jatxlen yi echk amal 

ẍchikab yi jujun kuj xonl Israel. Ej nin nchatz na xtxol yi ẍen cun ban yi bixewen 
cobox tnum tan colol tib jun yaj yi ja quim jun tuch tan yi nketz txumijt ntulej.

Yi toxen wekl (Cap. 23–24) na xtxol echk witzbil yol yi tal Josué scyetz cyakil yi e 
xonl Israel yi txant tan quimen i. Nchatz na xtxol yi ẍen cun e ban tan quiwsen 
yi trat yi bnixnak cyakun chimam chite tu Ryos. Na tzaj wi yi liwr tan yi xtxolbil 
yi ẍen cun chiquimen Josué tu yi pale Eleazar yi cyajl Aarón.

 

 

a 1:1 “Ẍchakum Ryos”. Tul yol Kataj qui na elepont jun tu mos, ma na jun yi tkon tib tan xconen tetz 
Ryos tetz cun talma. Ej nin at kej yi junatz swutz Ryos. Nm 12:7; Jos 1:2-7; Mal 4:4. b 1:3 Gn 
15:18-21; 28:13. c 1:4 Tzelepon cun Kataj Ryos te yi yol yi sukint tan. Jer 16:14-16; Am 9:11-15; Zac 
8:4-8. 
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d 1:5 Dt 31:6, 8; Heb 13:5. e 1:6 Dt 31:6, 7,23. f 1:12 Yi e xonl Manasés cob kuj e ban. At jun kuj e 
cyaj jalajt cyen yi a Jordán. Nin junt kuj jalaj icytzaj yi a Jordán. g 1:15 Nm 32:28-32; Dt 3:18-20; 
Jos 22:1-6. h 1:17 Nm 27:20; Dt 34:9. 

5 ”Cyal jun xcye tzawej Josué te yi cobox kej yi atiẍ tzonej wuxtxotx, na 
chinxomok tzawej, chi banakin tej Moisés. Quil ẍwil cyen achuc, na ilenin 
chinxomok tzawej. d 6 Benk awukan ttxotx e nin quil cxob, na aẍ cẍocopon tan 
jatxlen cun chiamal yi e intanumej. Yi amalatz, yastzun yi sukint wan 
scyetz imam ite. 7 Ntin na taj yi benk awukan ttxotx, nin yi quil cxob. Nquen il 
tan banlen tanen cyakil yi ley yi talnak yi inchakum Moisés tzatz. Xomen tej, 
quib yi na tal, bantz penin skil sban cyakil yi echk taklen yil tzaban.

8  ”Ntin na taj yi quil tzel te acul, yi mbi na tal yi liwr kale atit yi wetz incawl. 
Skejl nin lakbal na taj yil tzatxum yi mbi na tal. Nin kol cxom tej, penin skil 
sbne cyakil yi tzabne.

9 ”Qui bin cxob. Benk awukan ttxotx. ¡Quiwit! Quil tzacabej acul, na in 
awAjcawil, nin in aRyosil, nin chinxomok tzawej alchok cẍajnint.”

Yi toquen Josué tetz chibajxom yi e xonl Israel
10 Toquen tzun Josué tan chicawen yi e mas ajcaw yi ate ẍchixol yi e xonl 

Israel.
11 Itzun taltz scyetz: “Chibenku ẍchixol yi e katanum, nin cyaleu scyetz: 

‘Banwok list iwa. Na le oxt kej kicypon wi a Jordán tan ketzal yi amal yi ja wit 
suk Kataj yi kaRyosil sketz,’ chechu sban.”

12  Nchatz jilon Josué scyetz yi e xonl Rubén, scyuch yi e xonl Gad, scyuch 
jun kuj scyeri e xonl Manasés yi cob f elnake. 13  Itzun taltz scyetz: “Ulk txakx yi 
yol Moisés, yi inchakum, ẍchiculu. Na je yol iej: ‘Kataj, yi kaRyosil mmakon yi 
amalej tan cyetzalu nin tan cyatenu swutz,’ chij i ban. 14 Chicyajk cyen bin yi 
quixkelu scyuch chinitxajilu tzonej. Nchatz yi cyawunu chicyajk cyen tzonej. 
Na yi amalej, yi at jalajicy tzaj yi a Jordán, yastzun yi cyeru yi taknak Moisés. 
Poro cyakil yi eu yi chusij chetu tan oyintzi, yi eu yi qui na chixobu, ban 
chixomu tu chimaclu skej tan kucheyen. 15 Tajwen tan kucheyen, jalen cun 
yil tak Kataj ketz kaamal tan kujewen swutz chi mban i tan taklen yi cyeru. 
Yil koc tetz taw yi amal yi stke Kataj sketz, kalenas tzun chajt tzaju swutz 
chiamalu yi at tzonej jalajicy tzaj yi a Jordán, yi ntak Moisés yi ẍchakum 
Ryos scyeru,” g stzun Josué bantz scyetz.

16 “Ban ta, chech. Skabne cyakil yi na talu, na list o tan kabenen kale na 
tajwitu. 17 Nin kocopon jak cawlu chi banako te Moisés. Ntinatz na kaj, yi nink 
xom Kataj Ryos teju chi banak i te Moisés. h 18  Nchatz, alchok scyetz yi quil tzoc 
jak cawlu, tajwen tan quimen. Ntinatz na kaj kal teru ¡quiwit! Benk tkanu 
ttxotx,” chech bantz tetz Josué.

Yi chibenen ẍchakol Josué cob xkukwil tan tilwen Jericó

2  1 Itzun bantz, te yi ate yi e xonl Israel le amal Sitim, nintzun e ben 
ẍchakol Josué cob xkukwil. Te yi ntaxk chiben, nintzun tal scyetz: 

“Quibenenk tan tilwen ẍen tanen yi tnum Jericó, tuml yi echk amal yi at 
cwent,” stzun i bantz.
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i 2:1 Heb 11:31; Stg 2:25. j 2:10 Ex 14:21. k 2:10 Nm 21:21-35. 

Yi chibenen tan tilwen echk amalatz chon tzun cyoponentz xe cal jun xnan 
yi witz bnol tetz yi na biaj Rahab, i yi najlij Jericó. Yastzun e cyaj cyent te yi jun 
akbalatz. 2  Poro at tzun jun opon tan talchen stziblal tetz yi rey yi at Jericó. Nin 
je yol iej:

—Te yi akalenej at e xonl Israel yi ja chul tan xkuken yi katnumil, chech bantz.
3  Chibenen tzun ẍchakol yi rey cobox aj mantarinl tan talchen tetz Rahab:
—Chajweel tzaj yi e xonl Israel yi nchoc xe acal. Na ja chul tan xkuken yi 

kaamal, chech yi e aj mantarinlatz.
4 Poro yi xnan nsken che tew yi cob yajatz. Sajen tzun tlol yi xnan scyetz yi 

e aj mantarinlatz:
—Bintzinin, ja chulak cob yaj swuch, poro quinin mmel intxum tetz yi na 

nchisajet. 5 Akalent cuntu nchel, te yi ntaxk jopxij yi echk sawan. Nchatz qui 
na wil alo nchajnint. Poro yi nink chiben chanu tan chitzamlen, ẍchitxamxok 
cyanu, stzun Rahab ban scyetz.

6 Poro nsken che tew i yi cob yajatz wi cal. Na chon cyoquentz tan jak echk 
tkan lino yi at wi cal tan skejsen.

7 Chibenen tzun yi e ẍchakum rey tan chitzamlen klo. Chon chibenen tul yi 
be yi na opon tzi Jordán kale na chicyet wunak. Watok cunin tzun chel tzaj yi 
e sanlaratz yi jopxent yi echk puertil yi tnum.

8  Itzun bantz, te yi ntaxk chiwit yi e xkukwil, nintzun je Rahab wi cal tan yol 
scyetz. Itzun taltz:

9 —Na wocsaj yi akijt yi echk amalej scyeru tan yi cyeru chiRyosilu. 
Chastzun te winin na kaxob scyeru. Na cyakil yi o yi najlcho tzonej, jalt nin 
tan kaquimen tan xow. 10 Nchatz kubitnak yi ẍen cunin skejen yi Cyak Mar j 
ẍchiwutzu tan Ryos yi cyelen tzaju Egipto. Nin kubitnak yi mbi cun bajij scyej 
Sehón tu Og k yi cob chireyil yi e amorreo yi najlche jalajcyen yi a Jordán. Ja 
kubit yi ja chel cun cyanu swutz.

11 ”Yi kubital yi xtxolbilatz, nintzun o bisuntz tan. Cyal jun yi nink 
nimsaj cul tan xcyewen cun ẍchiwutzu tan oyintzi, na ja el katxum tetz yi 
cyAjcawilu, yi chiRyosilu, i taw yi tcyaj tu yi wuxtxotx.

12  ”Ma jalu bin, chibneu jun pawor swetz, chi mimban wetz scyeju. Cyaleu 
swetz swutz cun chiRyosilu yi quil chinquim cyanu cyuml yi e intaj scyuch 
yi e wutzicy yil chulu tan oyintzi tzonej. Ej nin cyak cyenu jun techl swetz, 
bantz kukewen incul scyeju. 13  Nchatz nink chiclax intaj tu intxu, scyuch yi 
e inxibin tu yi e mas wutzicy, scyuch cyakil yi e inxonl. Ko chicoleu bin tkab 
quimichil, stzun Rahab bantz scyetz.

14 —Quil bisunu. Yil tak Kataj yi amalej sketz, skake kib tan chicolchenu, 
penin skil che kacoleu. Poro qui na kaj yil cyalu katziblal tetz jun, chech yi 
cob xkukwilatz bantz.

15 Yi cal Rahab chon at wi tapij yi at soltej yi tnum Jericó. Chon tzun chicwen tzaj 
yi e xkukwilatz tan Rahab te akwil. 16 Poro yi ntaxk chicu tzaj, nintzun taltz scyetz:

—Chon chibenku wiwtz, bantz quil chijalu cyakun yi e yi na chitzan tan 
chijoylenu. Cyewe quibu wiwtz tetz ox kej, jalen cun yil chipakxij yi e yi 
nchel tan chijoylenu, kalenas tzun chicyajtu chibeu, stzun Rahab ban scyetz.
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l 3:4 “Jun kilómetro” itz yi tkanil yi parque central jalen kale atit yi campament tetz pelotin skuch. 

17 Cyajen tzun cyaloltz tetz Rahab:
—Ntyoẍtu. Nkajen ketz, poro kelepon cun te kayol yi ja wit cyaj kasukil teru. 

18  I bin jalu, tbit tzaju kayolej: Yil kul tzaj tan oyintzi tzonej, ban calquenu 
yi jun akwilej, yi cyak yubil, te yi wentanuil yi calu kale kelponet. Nin ban 
chimol quibu xe calu, scyuch yi e taj xtxuu, tu yi e stzicyu nin yi e xonl yi 
taju. 19 Alchok scyetz yil tzel soltej yi calu, squimok, nin quic ketz kapaj tej kol 
quim, ma na i ajpaj tej. Poro ko at jun sketz ketz yil tzoc tan chibiylen yi e yi 
ate xe calu, o tzun ajpajtz sbne. 20 Poro nchatz kol talu katziblal, quit kaban 
tanen yi nkasuk teru, chech yi e xkukwilatz bantz tetz Rahab.

21 —Ban, chij Rahab.
Nintzun e jatx quibtz. Yi chicwen tzaj, nintzun oc calol Rahab yi jun akwilatz 

te yi wentanuil yi cal i.
22  Inti yi e xkukwilatz chon chibenentz wiwtz, nin chon cyaten tetz ox kej 

tan ew ib xol tze. Ma yi e sanlar yi na chitzan tan chijoylen nin e pakxij junt 
tir tnum na cyal e jalet. 23  Ma yi ticyen yi ox kejatz, nintzun e cu tzaj wiwtz, 
nin e cyajt chibe tan quicyen wi a. Kalenas tzun cyoponentz te Josué.

Yi cyoponen, nin baj chitxolil tetz Josué cyakil yi echk taklen yi mbajij scyej. 
24 Itzun cyaltz:

—Ja wit tak Kataj cyakil yi echk amal sketz, na ja kil yi winin na chixob yi 
e wunak sketz.

Yi quicyen yi e xonl Israel wi a Jordán

3  1 Itzun bantz le junt eklok, chin jalchan cunin tzun e baj casen Josué 
scyuch cyakil yi e xonl Israel. Nintzun e icytz swutz yi amal Sitim. Chon 

tzun cyoponentz stzi a Jordán, kale e cyaj cyent tetz ox kej.
2  Ej nin yi ticyen yi ox kejatz, nintzun e ben yi chibajxom tan talchen yi 

cawlej scyetz:
3  “Yil quilninu yil tzicy yi caẍa kale atit yi quiwel yol Kataj yi kaRyosil, ban 

chixomninu wutz coc. Na tzicypon chicyal yi e pale yi e xonl Leví.
4 ”Tajwen chixomninu wutz coc yi caẍaatz na qui cyajskenu yi be kalel 

kicyet. Poro quic rmeril tan cyocomponu mero wutz coc yi caẍa. Ma na tajwen 
tan cyajen cyen jun kilómetro l ẍchixolu tu yi caẍaatz.”

5 Nchatz tal Josué yi xtxolbilej scyetz yi e tanum: “Chixanse quibu, na ek, 
ẍchaje Kataj jun chin milawr skawutz.”

6 Nchatz tal i scyetz yi e pale: “Chipalninu yi caẍa, nin ban chicyu wi a. 
Chibajxoku ẍchiwutz yi e mas katanum,” stzun Josué.

Yatz nintzun cyulejtz, nin ben chipalol yi caẍa. Nin e bajx cuntz ẍchiwutz yi 
e mas xonl Israel.

7 Tlol tzun Kataj tetz Josué: “I bin jalu Josué, sbne opon tunintz sjalok mas akej 
wan ẍchiwutz yi atanum. Nin tzelepon chitxum tetz yi xomchin tzawej, chi banakin 
te Moisés. 8 Nchatz, ban ẍcawunin scyetz yi e pale yi palol tetz yi caẍa. Alaj scyetz yil 
chopon tzi a Jordán, tajwen tan chixcyewen cun xe a,” stzun Kataj bantz tetz Josué.

9 Benen tzun tlol Josué scyetz yi e tanum: “Chisajku tan tbiten yi yol Kataj yi 
kaRyosil yi swale scyeru. 10 Yil chibenu ẍchiwutzu, tzelepon chitxumu tetz yi 
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m 4:6 Dt 27:2. 

bajxij yi kaRyosil skawutz, yi kaRyosil yi itz nin tetz. Na tzocopon i tan chilajen 
len cyakil yi e aj Canaán swutzak chiamal, yi e hitita, scyuch yi e heveo, 
scyuch yi e ferezeo, scyuch yi e gergeseo, scyuch yi e amorreo, scyuch yi e 
jebuseo. 11 Tzelepon chitxumu tetz yi xomij Kataj yi kaRyosil skej, yil quilu yil 
bajxij yi caẍa skawutz yi jun caẍaatz kale atit yi quiwel yi yol i. Yi jun Kataj atz 
i taw cyakil amal benen tzin wi munt.

12  ”Ma jalu, tajwen chisicyenu coblaj yaj ẍchixolu. Jun te jujun kuj xonl 
Israel. 13  Na yil copon yi quikan yi e pale yi cyanl tetz yi caẍaatz xe a, copon 
jatxol tib yi a ẍchuc. Nin stanek yi a yi na elul, nin smole tib,” stzun Josué 
bantz.

14 Icyen tzaj nintzun e ban yi e xonl Israel swutz yi amal kale atet. Nin e 
bajx cun yi e pale yi palol tetz yi caẍa. 15 Yi cyulen stzi a Jordán, nintzun e 
bajx cun yi e pale yi quil tetz yi caẍa xe a. (Te yi tiempatz nim tej yi a na itz 
kalaj.) 16 Yi chicwen ponen xe a nintzun cu cabsal tib yi a yi na elul. Tircun 
cwen makol tib jalen le tnum Adán, yi at nakajil yi amal Saretán. Ma yi a yi 
sken wit el, chon stzajen pon le yi mar yi chin ca nin tan atzum nka yi Mar 
Muerto. Yastzun bantz yi cwen jatxol tib yi a Jordán, nin yi quicyen tzaj yi e 
xonl Israel. Chon tzun quicyen tzaj swutz yi tnum Jericó.

17 Ma yi e pale yi quil tetz yi caẍa chon e cwen txiclok nicyal yi tkamben 
a yi nsken skej. Chon e cyajen cyentz, jalen cun quicyen tzaj cyakil yi e xonl 
Israel jalajicy tzaj. Skejenlen tzun yi amal kale e icy tzit yi xonl Israel.

Yi jen tzaj yi coblaj cub le xombil a

4  1 Itzun bantz, yi chibajenicy tzaj cyakil yi e xonl Israel wi a Jordán. 
Nintzun tal Katajtz tetz Josué: 2  “Txaween coblaj yaj. Txaen jun te jujun 

kuj xonl Israel. 3 Nin alaj scyetz tan chibenen tan jesen tzaj jun cub te jujun le 
xombil a. Nin chon lje tzaj cyan kale txiclchet yi e pale yi palol tetz yi caẍa. 
Nin cyajwoknin, kale cxcyaj cyentwok jalu, nin banwok jun muyc tej,” stzun 
Kataj bantz tetz Josué.

4 Inin tzun tulej Josué-tz quib yi alchij tetz. Chijen tzun xtxaol coblaj yaj, 
jun te jujun kuj xonl Israel. 5 Nin ben tloltz scyetz: “Quibenenkwok nicyal 
yi xombil a kale txiclchet yi e pale tu yi caẍa, kale atit yi cawl Kataj. Nin 
palwok tzaj jujun cub te jujun. Xomok cyen tu tajlal te coblaj kuj o yi o xonl 
kamam Israel. 6 Yi coblaj cubatz xconk sketz tan banlen jun muyc tetz jun techl m 
sbne opon tunintz. Nin tzantzaj yil chijak yi e kanitxa yi mbi na elepont yi jun 
muycatz, 7 ban tzun kaltz scyetz: ‘Yi muyquej na ẍchaj yi ẍen ban yi kicyen 
tzaj wi a Jordán. Bajx ticyen tzaj yi caẍa. Ma ticyen tzaj, nintzun cu jatxol tib 
yi a. Yastzun xac yi coblaj cubatz tan tulen txakx tkacul yi ẍen cunin ban yi 
kicyen tzaj wi a Jordán,’ koch sbne,” stzun Josué bantz scyetz.

8 I nintzun cyulejatz, quib yi tal Josué scyetz. Nintzun je tzaj chicyal coblaj cub 
le xombil a. Jujun cub te jujun kuj xonl Israel. Nintzun ben quicyaltz kale atit 
chicampament. Nin cu chiwekoltz, chi tal Kataj tetz Josué. 9 Poro te yi ntaxk chicy 
tzi a Jordán, nintzun oc Josué tan weklen junt muyc tan coblajt cub, le xombil a 
kale e xcye cunt yi e pale tu yi caẍa. Nin iẍnin wekijet yi cubatz jalu.
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n 4:19 Yi bajx xaw le yob ẍchixol yi e xonl Israel nicun tu xaw marzo tu abril skaxol ketz. o 5:3 
“Circuncisión”, sileju nota tetz Gn 17:10-14; Ex 4:25; Ro 2:28; 1Co 7:19; Gl 5:6; Fil 3:3; Col 2:11. 

10 Ma yi e paleatz yi quil tetz yi caẍa, e cyaj cyentz le xombil a, jalen yi 
quicyen tzaj yi e mas xonl Israel, quib yi talnak Kataj tetz Josué. Bnix cyakil 
cyakun quib yi tal Moisés tetz Josué. Ej nin lajkel nin quicyen tzajtz. 11 Yi 
chibajenicy tzaj, kalenas tzun quicyen tzaj yi e pale tu yi caẍa. Nintzun e 
cu-t bajxok ẍchiwutz yi e xonl Israel. 12  Nchatz yi e xonl Rubén, scyuch yi e 
xonl Gad, nin yi junt kuj xonl Manasés, e bajx cuntz tan quicheyen yi e mas 
chixonl, chi yi talnak Moisés scyetz. Ej nin cyan len chimacl cyan tetz oyintzi 
yi chibenen tan quicheyen yi chixonl. 13 At lo cawunak mil chixonen yi eatz 
yi list quitanen tan oyintzi, nin chon bajxche swutz yi caẍa tetz Kataj. Chon 
tzun cyoponentz wi ẍkajlaj nakajil Jericó. 14 Te yi tiempatz, jalen nintzun ban 
mas kej Josué ẍchiwutz yi xonl Israel tan Kataj. Cyek ẍchi Josué, chi e ban tan 
teken ẍchi Moisés yi itz tzaj i.

15 Ma yi quicyen tzaj cyakil yi e xonl Israel jalajicy tzaj yi a Jordán, nintzun 
tal Kataj tetz Josué: 16 “Alaj scyetz yi e pale tan chijen tzaj tkambil a tu yi caẍa 
tetz yi trat.”

17 Cawunenin tzun Josué scyetz yi e paleatz tan chijen tzaj. 18  Itzun bantz, yi 
chijen tzaj yi e pale, nintzun xetij junt tir yi a tan xon le xombil.

19 Le lajuj tajlal yi bajx xaw n tetz yi yob, yastzun yi quicyen yi e xonl Israel 
wi a Jordán. Chon tzun bnixen chicampament le amal Gilgal yi at swutzel tzaj 
Jericó. 20 Nin chon jen wekol Josué yi coblaj cubatz yi saj quicyal le xombil a 
Jordán.

21 Yi wit bnixen, nintzun tal scyetz cyakil yi e tanum: “Yil chijak yi kanitxa 
tzantzaj yi mbi na elepont yi cobox cubej, 22  ban tzun kal scyetz yi ẍen cun 
ban yi kicyen tzaj wi a Jordán. 23 Nin ban katxol scyetz yi ẍen cun makxen yi 
tzanla tan Kataj yi kicyen tzaj, chi banak i scyej kamam kate yi quicyen tzaj 
wi Cyak Mar. 24 Nin tan yi xtxolbilasej, tzelpon chitxum cyakil yi e wunak yi 
ate benen tzin wi munt te yi ẍchamil yi ketz Kataj. Tajwen bin tan kakol kej i 
sbne opon tunintz,” stzun Josué bantz scyetz cyakil yi e tanum.

Yi cyaten yi e xonl Israel Gilgal

5  1 Itzun bantz, yi quibital yi e witz cyajcawil yi e amorreo yi ate jalajicy 
tzaj yi a Jordán, nintzun e xobtz. Nchatz e ban yi e witz cyajcawil yi e aj 

Canaán yi najlche nakajil yi mar Mediterráneo. Na nin quibit, yi ẍen cunin ban 
Kataj tan cabsen cun yi a Jordán, yi quicyen tzaj yi e xonl Israel tibaj. Quict 
nintzun oc cyajaltz tan maklen chiwutz na winin chixoben scyetz.

2  Ej, iten nin tiempatz yi tlol Kataj tetz Josué: “Banaj cobox cub yi chin cchilu 
nin tzan wi. Nin banwe circuncidar junt tir yi e xonl Israel yi qui banij che 
circuncidar.”

3  Inin tzun tulej Josué-tz. Toquen tzun i-tz tan banlen cobox cubatz. 
Nintzun octz tan chibanlen circuncidar o yi e yaj wi juwtz Aralot. 4 Oc Josué 
tan chibanlen circuncidar, na cyakil yi e yaj yi nsken tzak chiyob yi cyelen 
tzaj Egipto, nsken chiquim le amal tzinunin tu. 5 Na cyakil yi eatz yi e el 
tzaj Egipto banijche circuncidar, poro nsken chiquim. Ma yi e yi e itzij te yi 
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cawunak yob, yi eatz yi nchixon le amal tzinunin tu, qui banijche circuncidar. 
6 E xon cawunak yob le amalatz tzinunin tu tan paj yi quinin chiban tanen yi 
tajbil Ryos. Nin chon e quimen cyakil yi e yi nsken tzak chiyob yi cyelen tzaj 
Egipto. Yastzun ntulej Ryos tan qui quilol wutz yi balaj amal p yi suk i scyetz 
chimam chite. 7 Ma yi chicyajl yi eatz, yastzun yi oc Josué tan chibanlen 
circuncidar. Na chon quitzen cyeratz tbe. Nin yastzun chixel yi e yi banijche 
circuncidar yi nsken chiquim. q 8  Yi chibajen circuncidar chicyakil yi yajatz. 
Tastenin e cyajet cyentz jalen cun yi tulen yos scyuch. 9 Tlol tzun junt tir Kataj 
tetz Josué: “Te yi jun xtxolbilej yi mmaban, quit tzel itxix ẍchiwutz yi e aj 
Egipto.” Chastzun te toquen quen bi yi jun amalatz tetz Gilgal. r Iten nin biatz 
yi amal jalu.

10 Chon tzun cwen chicampament tetz cobox kej, yi e xonl Israelatz le amal 
Gilgal yi at ẍkajlaj cwent Jericó. Itzun yi cwen kej te yi cyajlaj tajlal yi xawatz, 
nintzun e ban tanen yi Pasc. s 11 Baj pam cyan yi quic xtxamil tu ixin triw yi 
woyin. Ma le junt eklok, baj wutz yi cojbil yi at Canaán cyan. 12  Jetzatz tzun 
quit baj yi maná t cyan. Na i yi wutz yi cojbil yi at Canaán, yastzun baj cyan.

13  Itzun bantz, te yi at Josué nakajil Jericó, nintzun ẍchaj tib jun yaj yi aj 
oyintzinl swutz i, yi cyan jun spar tan le kab. Benen tzun ẍkansal tib Josué nin 
ben jakol tetz:

—¿Ilu pe kacontr, nka chon xomij wiu skej?
14 —Cyal xomijet wetz inwi tej. Na yi in wetz in yi witz cyajcawil yi e sanlar 

cwent Ryos, stzun yi junatz ban.
Cwen tzun joklok Josué-tz jalen cun yi cwen ponen yi wutz wuxtxotx. 

Nintzun ben jakoltz tetz yi jun Sanlaratz:
—¿Mbitz tajwen tan imbnol ta, na in ẍchakumu? ¿Mbi nsaj tlol Wajcaw teru?
15 —Ma jalu Josué, cyajwe len yi axajab, na yi amal kale txicl quiẍet, chin 

xan nin, stzun yi jun witz Ajcawatz bantz tetz Josué.
Inin tzun tulej Josuéjatz, quib yi alchij tetz.

Yi cwen woc yi tnum Jericó

6  1 Ej itzun yi tnum Jericó, nin jopxij cyakil yi echk sawanil, tan yi xow yi 
e ban yi e wunak scyetz yi e xonl Israel. Cyal nintzun jun aklij amal 

tetz tan toquen nka tan telen tul yi jun tnumatz. 2  Itzun tal Kataj Ryos tetz 
Josué: “Bit tzaj Josué. Ja bixe wan, yi cxcyekwok scyej yi e aj Jericó, tuml yi 
chireyil, scyuch cyakil yi e sanlar. 3 Poro je yi tajwen tan ibnolwokej: Tajwen 
tan chixonen yi e isanlar soltej yi tnum Jericó, jun tir le jun kej, tetz kak kej. 
4 Ban chibajxij juk pale swutz yi caẍa, nin ban chicyajnin juk curnet yi banij 
tan tuc cner. Ma le jukin kej, tajwen tan chixombel juk tir soltej yi tnum. Nin 
ban choc yi e pale tan tocsen yi echk curnetatz. 5 Yil tzibitwok yil chitxixpuj 
kulil yi curnet, tajwen tan iẍchinen icyakil cun. Nin junit tzan iwi. Ej, nin tan 
yi xtxolbilatz, copon woc yi tapijil yi tnum. Sbejnin tzun cxocwoktz tul yi tnum 
tan chibiylen cun cyakil yi e yi ate-tz,” stzun Ryos bantz tetz Josué.
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6 Toquen tzun Josué tan chimolchen yi e pale, i tzun taltz scyetz: 
“Chicyajninu yi caẍa kale atitet yi cawl Kataj. Nin ban chibajxij juk pale 
swutz yi caẍa, yi cyan jujun curnet cyan yi banij tan tuc cner, swutz yi 
caẍaatz.” 7 Nintzun cawun nin scyetz cyakil yi e wunak tan chixonen soltej yi 
tnum. Ma yi e sanlar, tajwen tan chibajxen swutz yi caẍa.

8  Inin tzun cyulejatz chi tal Josué scyetz. E bajxen cun tzun yi juk paleatz, 
yi na chitzan tan tocsen yi echk curnet swutz yi caẍa tetz Kataj. 9 Nin ẍchiwutz 
yi e paleatz, bajxche yi e sanlar yi cyan len chimacl cyan tetz oyintzi. Nin 
at jun kuj yi cyan chimacl cyan yi chon xomche nin wutz coc yi caẍa. Inti yi 
juk pale, qui na chitane tan tocsen yi echk curnetatz. 10 Nsken tzun tal Josué 
yi xtxolbilej scyetz cyakil yi e wunak: “Yi e cyeru, quil chiẍchinu, nin quil 
chijilonu. Jalen cun yil wal scyeru, ban tzun chiẍchinu tetz cun chiwaloru.”

11 Inin tzun tulej Josué-tz, quib yi tal Ryos. Na nin e ben tan taklen jun welt 
soltej yi tnum Jericó. Nin ben quicyal yi caẍa. Te yi cyakol yi jun weltatz, 
tastenin e pakxet kale na chiwitet. Nin chon ticyen akbaltz cyan. 12-13  Ma 
le junt eklok, jalchan cun tzun chicasentz. Nintzun ben chicyal yi e pale yi 
caẍa tan taklen junt welt soltej yi tnum. Nchatz e ban yi juk pale yi cyan 
echk curnet cyan. Nintzun e bajx cuntz swutz yi caẍaatz. Nchatz at sanlar 
yi bajxche, nin at sanlar yi xomche nin wutz coc yi caẍa. Inti yi e pale, qui na 
chitane tan tocsen yi echk curnetatz. 14 Iten nin e bantz te yi cap kej, chi e 
ban te yi bajx kej, nin e pakxijt kale atet. Yatz e bantz tetz kak kej.

15 Ma le jukin kej jalchan cunin tzun e casentz. Nintzun e bentz tan xon 
soltej yi tnum. Poro te yi jukin kejatz juk tir e bantz tan xon soltej yi tnum. 
16 Itzun te yi toquen yi curnet le jukin tir, nintzun cawun nin Josué scyetz cyakil 
yi e sanlar: “Chiẍchinku, na ja wit tak Kataj yi tnumej sketz. 17 Nin ja cawun 
yi tajwen tan cwen kaxitul cyakil yi mbi cun at tnum. Nin quic jun taklen nink 
clax quen kan, na yastzun yol Kataj swetz. u Ntin cun Rahab yi witz bnol tetz 
sclaxok, scyuch cyakil yi e yi ate xe yi tetz cal, na ja oc i tan cyewen yi cob 
xkukwil yi ja chulak tan tilwen yi tnumej. 18  Chiquicylej bin quibu te yi echk 
taklen yi at tnum na cyan ilcol tan. Quil chimacu, nin quic cuj tan benen 
chicyalu jun taklen. Na qui na kaj tzopon jun echk taklen skaxol yi at ilcol 
tej. Kol katzamen, tzul kacaws tan Ryos, nin tzul sotzaj culal skawutz kacyakil 
cun. 19 Poro cyakil yi oro, tu sakal, tu brons nin yi echk taklen yi chich cun, 
ban chicyaj tzaju tan kakol tetz Kataj. Tajwen tzopon cyanu le amal kale na 
molxet yi pwok yi na xcon xe cal Kataj,” stzun Josué bantz scyetz cyakil yi e 
xonl Israel.

20 Yi toquen yi echk curnet, ja chiẍchin cyakil yi e xonl Israel tetz cun 
chiwalor. Cwen tzun woc yi tapij yi at soltej yi tnum Jericó. Ma yi cwen woc, v 
sbejnin cyoquen len yi e xonl Israel le tnum. 21 Tircunin tzun chiquimen yi e 
aj Jericó tan spar. Yi e yaj, yi e xnan, yi e wutzilen tijl culal, nin yi e xicy, 
tircun chiquimen. Nchatz ban cyakil yi cyawun, yi chiwacẍ, yi chicneru, tu 
chiburu. Tircun chiquimen.

22  Ma Josué, nin ben tlol scyetz yi cob xkukwil yi e ulak tan tilwen yi tnum. 
“Or quibenenk tan telsen tzaj yi xnan yi witz bnol tetz, scyuch yi e mas xonl i, 
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chi mmisukwok tetz,” stzun Josué bantz scyetz. 23 Chibenen tzuntz tan cyelsenel 
tzaj. El tzaj Rahab cyan tu yi taj xtxu, tu yi e titzun, scyuch cyakil yi e mas 
xonl yi ate xe tetz cal. Chon tzun cyoponen cyan tul jun amal, nakajil kale 
atet yi e mas xonl Israel. 24 Toquen tzun kakl cyakil yi tnum cyan. Tircun yi 
at tul yi tnumatz ja tze. Ntin cun yi oro, tu echk macl yi banij tan brons, tu 
chich, qui tze cyan. Ma na saj quicyal kale colijet cyakil yi echk taklen yi na 
xcon tetz Kataj. 25 Ma tetz Rahab tu yi e taj, scyuch yi e mas xonl i, e clax tan 
Josué. E clax tantu yi tewal w Rahab yi cob xkukwil yi ẍchaken tan xkuken yi 
tnum Jericó. Chastzun te at xonl Rahab skaxol yi o xonl Israel jalu.

26 Itzun bantz, bixe jun xtxolbil tan Josué: “Alchok scyetz yil tzoc tan xtxicbajen yi 
tnumej, stzaklok caws tan Ryos, na squimok yi bajx cyajl, yi yaj yil tzoc tan cusen xe 
yi tnumej, nin squimok yi ẍchip, yil tzoc tan tocsen echk sawanil,” x stzun Josué bantz.

27 Tan cyakil yi mbajij te yi tnum Jericó, ja lajluchax yi xomij Kataj te Josué. 
Nin ben loon yi stziblal i benen tzin Canaán.

Yi juchul Acán til

7  1 Itzun bantz, e juch yi e xonl Israel quil swutz Ryos, tan paj yi at jun scyeri 
yi jun kuj xonl Judá, nin saj tcyal cobox taklen le tnum Jericó yi quic 

cuj tan cyetzal. Na sken alchij scyetz yi tajwen tan telen cun tircun swutz. 
Tan yi cobox taklenatz yi saj tcyal, tircun tzun xonl Israel jal quil swutz Ryos. 
Chastzun te jen lajp wi i scyej. Yi junatz yi njuch til, itz Acán, yi cyajl Carmi, 
nin yi taj Carmi itz Zabdi, ma taj Zabdi itz Zera, yi eatz e cun xonl Judá.

2 Itzun yi telen cobox kej, nintzun e ben ẍchakol Josué cobox xkukwil tan xkuken yi 
tnum Hay yi at swutz len yi tnum Betel, nakajil Bet-avén. Chibenen tzuntz tan tilwen yi 
amal, chi tal Josué scyetz. 3 Yi chipakxent nintzun cyaltz tetz Josué: “Quic tajwen tan 
chijen ponen cyakil yi e sanlar tan oyintzi scyej yi e aj Hay, ma na tzicun tan cob nka 
ox mil sanlar, na quic mas chixonen yi aj Hay,” chech tetz Josué.

4 I nintzun tulej Josuéjatz. Ox ntzi mil sanlar e ben tan tan oyintzi. Poro 
quinin e xcye, na tircun yi ox milatz e el ojk ẍchiwutz yi e aj Hay. 5 E xcye yi 
e aj Hayatz tan chiquimsen echk junak waklaj lo xonl Israel. Nin e xomnin tan 
chibiylen yi e mas jalen wutz cunak Sebarim. Chastzun te winin chixoben yi e 
xonl Israel scyetz yi e aj Hay. Quitnin tzun chinimsaj chicul tan oyintzi scyej.

6  Yi quibital Josué scyuch yi e wi banl wi yi cyelen ojk ẍchiwutz yi e 
chicontr, nintzun e oc tan katzlen yi bech cyetz, nin e oc tan ẍchitlen puklaj 
xol chiwi tan ẍchajlen yi winin na chibisun. Chicwen tzun joklok swutz yi 
caẍa tetz Kataj, jalen benen kej.

7 Itzun tal Josué tetz Kataj Ryos:
—Ta, ¿mbi xac mbanu yi xtxolbilej skej? Ban tcun quik nkul tanu tzonej. 

Ko yatz kaxac nkul tanu tan kaquimen ẍchikab yi e amorreo. Ban tcun chonk 
nkacyaj cyen jalaj cyen Jordán. 8  Lastum ta, ¿mbil wal jalu? na cyakil yi e 
kasanlar ja chel ojk ẍchiwutz yi kacontr.

9 ”Ej, nin yil quibit yi e aj Canaán scyuch yi e mas kacontr yi mbi mbajij, 
chul tan kabiylen, nin skasotzok junawes cyan. Nin ko yatz ẍchibne skej ¿ẍen 
lajluchax yi teru keju? stzun Josué tetz Kataj.
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10 Nintzun saj tlol Ryos tetz Josué:
—¡Josué! txiclijen. ¿Mbi xac joklquiẍ wuxtxotx? 11 Na yi jun xtxolbilatz 

ja bajij, tan paj yi ja chijuch yi e atanum yi quil. Ja chipaj incawl, na ja saj 
cyalkal cobox taklen yi ja klo tze cyan. y E laj. Wech na bitant cyan yi at 
xtxintxal talken yi echk taklenatz, ma na ja saj cyalkal, nin ja cyew xol bech 
cyetz. 12  Chastzun te quic rmeril tan ixcyewen scyej yi e icontr. Ej nin ilenin 
cxelepon ojk ẍchiwutz, na tajwen klo tan iquimen. Nin ko quil tzel cun yi echk 
taklenatz swutz itan, tircun axwok cxelepon cun wan swutz. 13  Ma jalu bin 
Josué. Txiclejen, molwe cun cyakil yi e atanum, nin alaj scyetz yi tajwen tan 
chixansal quib, na tajwen chul tzinwutz ek jalchan. Ej, nin je swale scyetzej: 
In yi Ajcaw tzitej, nin in iRyosil. Poro ja jal jun chin ilcol tzixolwok, na ja saj 
itcyal echk taklen yi ja klo el cun swutz itan. Ej, nin ko quil tzel cun yi echk 
taklenatz itan swutz, quict rmeril tan ixcyewen scyej icontr. 14 Ma jalu, na waj 
yil chul cyakil atanum tzinwutz ek jalchan. Nin junalen chichaj quib yi coblaj 
kuj atanumatz tzinwutz, na tzinchaje jun kuj ẍchixol yi coblaj kujatz. Nin 
ẍchixol yi jun kujatz tzinchaje junt kuj yi chixonl quib, nin ẍchixol yi eatz 
tzinchaje jun najal. z Nin tul yi jun najalatz tzinchaje yi jun yaj yi aj paj. 15 Ma yil 
jal yi jun yajatz yi mmicyan tzaj yi echk taklenatz yi ja klo tze stzeok i tuml 
yi najal, tuml cyakil yi mebil. Na e pajol cawl tzixolwok, na quinin nchiban 
tanen yi incawl yi walnak, stzun Kataj bantz tetz Josué.

Yi ẍchojonil yi til Acán
16  Itzun bantz, le junt eklok. Chin jalchan cunin tzun casen Josué. Nintzun 

ben mantartz tan i tan chichaklen yi e tanum. Yi cyulen, nintzun e baj cun 
jatxol yi jujun kuj e. Jen tzun xtxaol Kataj yi jun kuj xonl Judá. 17 Chisajen 
tzun ẍchakol Josué yi jun kuj xonl Judájatz, nin ẍchixol yi eatz, nin je xtxaol 
Kataj yi jun kuj e tu Zera, nin ẍchixol yi eatz, nin je xtxaol yi najal Zabdi. 
18  Cyoponen tzun cyakil najal Zabdi, nin ẍchixol yi eatz txamxij Acán, yi cyajl 
Carmi. Yi Carmi i cyajl Zabdi, nin yi Zabdi, i cyajl Zera. Cyakil yi eatz, e cun 
xonl Judá.

19 Nintzun ben tlol Josué tetz Acán:
—Ma jalu yaj, alaj yi mero bintzi swetz. Quil tzajuẍ awib swutz Kataj, yi 

kaRyosil yi o xonl Israel. Alaj swetz yi mbi ncu anucul. Nin quil tzawew 
tzinwutz, stzun Josué tetz Acán.

20 Tlol tzun Acán yi mero bintzi:
—Bintzi ta, ja injuch wil swutz Kataj yi kaRyosil. Na je mmimbanej: 21 Yi 

koponen Jericó, nin wil jun balaj xbuk yi chon sajnak Babilonia, nintzun saj 
wucyaltz. Nchatz saj wucyal cob cient piẍ sakal tu jun chin lepaj oro, at lo jun 
liwr talal. Na nin el quen walma tej, a chastzun te sajen wucyaltz. Chon tzun 
cwen inmukul xe inmantial tan tewen, stzun Acán tetz Josué.

22  Chibenen tzun ẍchakol Josué cobox chakum tan tilwen le mantial Acán. 
Lajkel nintzun e benentz tan tilwen. Nin chon nin jalentz cyakun. Chon mukij 
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yi balaj xbukatz nicyal yi mantial, nin chon at cyen yi sakal tu yi oro tzak yi 
balaj xbukatz. 23  Yi jen tzaj quicyal yi echk taklenatz yi ewan xe yi mantial, 
nintzun saj chicyal swutz Josué nin ẍchiwutz yi e mas xonl Israel. Nin ben 
chicyal swutz Kataj Ryos. 24 Cawunenin tzun Josué scyetz cyakil yi xonl Israel 
tan chibenen tan stzamlen Acán, nin ben chicyaltz tuml yi sakal, tu yi mant 
tu yi jun piẍ oro. Nchatz e txamxij yi e cyajl, scyuch yi e mel, scyuch cyakil 
yi e tawun, yi e wacẍ, ẍchej, cneru, tu cyakil yi tetz mantial kale najlchet. 
Nintzun ben quicyaltz le tal jocoj yi na biaj Acor. b

25 Yi cyoponen Acor, nintzun ben tlol Josué-tz tetz Acán:
—Yaj, ¿nxac mawak bis sketz? Ma jalu, stke Kataj yi acaws, stzun Josué tetz.
Cyoquen tzun cyakil yi e xonl Israel tan chibiylen cun Acán tan cub. Yi wit 

chiloonen nintzun e octz tan stzesen yi chiwankil. 26  Ej nin tibaj kale e tzet 
nintzun je tenun jun coloj cub. Iẍnin atit yi cubatz jalu. Chastzun te toquen 
yi bi yi jun tal jocojatz tetz Acor, yi na elepont: “Sotzaj culal”. Nin yi amalatz, 
iten nin biatz jalu. Ej nin tan yi xtxolbilatz, quit nchich mas cul Ryos scyej yi 
e xonl Israel.

Yi chiquimen yi e aj Hay

8  1 Itzun bantz, nintzun talt Kataj tetz Josué:
—Quil cxob, nin quil cẍbisun. Cyajwe nin cyakil yi e sanlar tan oyintzi 

scyej yi e aj Hay. Swake amal tzitetz tan ixcyewen scyej tuml chireyil, scyuch 
cyakil yi e wunak yi ate-tz. Nin itetz sbne cyakil yi chiamal. 2  Chon cun che 
itulejwok chi itulejwok yi tnum Jericó. Ntin yi chimebil tuml cyakil yi cyawun 
itetz sbne. Ej nin ewun cun chocopon cobox kuj sanlar wutz coc yi tnum.

3  I nintzun tulej Josuéjatz. Nin e je xtxaol junaklaj mil sanlar. Ej nin lakbal 
tzun chiwekol quib, nintzun e bentz tan oyintzi scyej yi e aj Hay. 4 Yi ntaxk 
chiben, nintzun cawun Josué scyej. Itzun taltz: “Bitwok tzaj, ewwok itib wutz coc 
yi tnum. Nin list cuntunin axwoktz yil tzopon oril. 5 Ma yi o ketz scyuch yi e 
mas sanlar, nkaben tan xuxin swutz yi tnum. Nin yil chel tzaj nil tan kabiylen 
klo, kelpon ojk ẍchiwutz, chi ban yi bajx tir. 6 Yil kel tzaj ojk ketz, ẍchitxume yi 
ja wit kel ojk junt tir ẍchiwutz. 7 Itzun yil chixom tzaj tan katzamlen ketz, ban 
tzun cxocwok quentz tnum tan chibiylen. Skaxcyek scyej, na ja wit tak Kataj yi 
kaRyosil yi jun tnumatz sketz. 8  Yil cxocwok tnum, ban tzoc kakl cyakil yi at, 
chi ntal Kataj sketz.”

9 Chibenen tzun yi e sanlaratz tan ew ib wutz coc yi tnum Hay tu Betel. 
Ma tetz Josué, nin cyaj cyentz te yi jun akbalatz ẍchixol e mas sanlar kale 
atet nin. 10 Itzun le junt eklok, jalchan cunin casen Josué tan chimolchen yi 
e sanlar yi ate cyen. Yi wit chimolxen, nintzun bajx cun Josué scyuch yi e 
wi banl wi ẍchiwutz. Chibenen tzuntz tan oyintzi scyej yi e aj Hay. 11 Chon 
tzun cyoponentz swutz yi tnum, nin e cyaj cyentz tibajen muẍ yi tnumatz. 
Jalt cuntu jun tal jocoj cyaj cyentz ẍchixol tu yi tnum Hay. 12  Nsken che tew 
Josué echk o lo mil sanlar txol Betel tu Hay. 13  Na cob cuntu e el yi e sanlar 
yi xomche te Josué. At jun kuj yi chon cyewan quib swutz quen yi tnum. Ma yi 
junt kuj, chon ate tibajen yi tnum. Itzun yi jun kuj kale xomijet Josué, yi ate 
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tibajen yi tnum, lakbal tzun quicyen junt wek. Chon tzun cyoponentz nicyal 
yi tal jocoj yi at swutz yi tnum.

14 Itzun yi tilol yi rey cwent Hay yi nsken chopon yi e xonl Israel tan oyintzi 
scyej, nintzun e el tzajtz tan oyintzi scyej yi e yi ate tjocoj. Quinin tzicy 
scyetz yi ko ate mas sanlar cwent Israel cyewan quib swutz quen yi tnum.

15 Cyelen tzun ojk cyetz Josué tanen. Chicyal tzun yi be yi na ben le amal 
tzinunin tu. 16 Chicyakil cun yi e sanlar cwent Hay e xomnin tan chitzamlen 
Josué scyuch yi e mas sanlaratz. Nin benenin e bantz joylaj te yi tnum. 
17 Nketz ntin yi sanlar cwent Hay e xomnin tan chitzamlen, ma na nchatz yi 
e sanlar cwent Betel. Tircun e benen. Cyaj quen tu quilol yi cyetz chitnumil 
ẍchuc. 18  Benen tzun tlol Katajtz tetz Josué: “Banaj yi techl tan talchen scyetz 
yi e mas sanlar tan cyoquen tnum Hay, na ja wit wak amal tan icambalwok,” 
stzun Kataj bantz.

Toquen tzun yi jun techlatz tan Josué tan cyoquen yi e mas sanlar yi cyewan 
quib wutz coc yi tnum tan oyintzi. 19 Cyelen tzaj tzun yi e sanlar yi cyewan 
quib swutz quen yi tnum. Nintzun e octz tul yi tnum, nin oc kakltz cyan.

20 Itzun yi quilol yi e sanlar cwent Hay yi na tzan kakl chitnumil nintzun e el 
ojk, poro cyal nin e aj nint, na nin e saj yi e xonl Israel yi nsken chel ojk tanen 
tan chibiylen. 21 Yastzun bantz na yi benen quilol Josué yi na tzan kakl yi 
tnum, nintzun e pakxijtz tan chibiylen yi e sanlar cwent Hay. 22  Nchatz e bant 
yi e yi ocsan kakl yi tnum, nin e sajt tan quicheyen yi e mas sanlar cwent 
Israel. Tircun tzun chiquimen yi e aj Hay. Cyal nin e aj nint na nsken chicyaj 
chinicyal. 23  Ntin cun yi rey cwent Hay qui quim. Ma na ntin xtxamxen cyan, 
nin ben chicyal swutz Josué.

24 Te yi nsken chiquim chicyakil yi e aj Hay yi e xomnin tan chibiylen klo 
yi e xonl Israel tanen, nintzun e pakxijt yi e xonl Israelatz le tnum Hay tan 
chibiylen yi e yi ate cyentz. 25 Te yi jun kejatz e quim coblaj mil yaj scyuch 
cyakil xnan cwent Hay. 26  Na quinin e tane yi e xonl Israel tan oyintzi, jalen 
cun yi chiquimen tircun yi e wunakatz. 27 Nchatz cyetzaj yi e xonl Israel 
tircun yi cyawun, tu yi chimebil yi e aj Hay. Na yastzun cawl aklij tetz Josué 
tan Ryos. 28  Kalenas tzun cawunenin Josué-tz tan stzesen tircun yi tnum. Nin 
tircun cwen woc, chi tanen jalu. 29 Nchatz cawunin Josué tan jen chimban 
yi rey cwent Hay jak tze. Chon tzun quimentz. Baj kejtz tan yi wankil jak tze. 
Jalen cwen kej cwen tzajtz cyan. Nin chon mukxentz tzi puertil yi tnum. Yi 
mukxen, nintzun je tenun nicy cub tibaj. Nin iẍnin tenunet yi echk cubatz 
jalu.

Yi jen silel Josué yi ley Moisés wi juwtz Ebal
30 Yi bajen yi xtxolbilasej, nintzun ben Josué-tz tan banlen jun patbil 

chitxixwatz tetz Kataj yi kaRyosil, tibaj yi juwtz yi na biaj Ebal. 31 Bnix cyakil, 
quib yi talnak Moisés, yi ẍchakum Kataj. Nchatz bnix yi jun altaratz, quib yi na 
tal yi liwr tetz yi ley Moisés, yi na tal: “Banaj jun patbil itxixwatz yi cub cun 
tzan, nin quil selij c yi cubatz,” stzun Ryos banak cyen. Cyoquen tzuntz tan 
paten chitxixwatz tibaj. Nchatz cyak cyoy yi nxcon tan chibansal quib tu Kataj. 
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32  Ma tetz Josué, nintzun octz tan stziben yi ley d Moisés te echk cubatz yi xcon 
tan banlen yi patbil chitxixwatzatz. Ẍchiwutz cun cyakil yi e xonl Israel yi 
toquen i tan banlen. 33  Ma cyakil yi e xonl Israel scyuch yi e yi nketz e xonl 
Israel, e oc txiclok xlajak yi caẍa kale atit yi cawl Kataj. Nchatz ate cyakil yi e 
wi banl wi scyuch yi e mas bajxom, scyuch yi e pujul xtisya yi ate ẍchixol. 
Chon tzun e xcyewen cuntz ẍchiwutz yi e pale yi quil tetz yi caẍa tan tkol 
Kataj banl squibaj. At jun txakaj yi chon ate xe wutz Gerizim, nin junt txakaj 
yi chon ate xe wutz Ebal. Tircun na chixmayin tzaj te yi caẍa, chi alijt cyen tan 
Moisés.

34 Toquen tzun Josué tan silen cyakil echk yol yi tziban le liwr tetz yi ley. 
Silej i yi echk taklen balaj yi suknak Kataj scyetz. Nchatz silej i yi chicaws 
yi ko quil chixom te yi yol Ryos. 35 Quic nin jun yol yi tzibant cyen tan Moisés 
yi quik silej Josué ẍchiwutz cyakil yi e xonl Israel. Na ja silej i yi jun liwratz 
ẍchiwutz cyakil yi e xnan, nin ẍchiwutz cyakil yi e nitxa, nin ẍchiwutz cyakil 
yi e yi nketz e xonl Israel yi ate ẍchixol. e

Yi chixubsen yi e chibajxom yi e xonl Israel

9  1 Itzun bantz, yi quibital cyakil yi e ajcaw yi ate jalajicy tzaj yi a Jordán, 
yi mbi cun na chitzan yi xonl Israel tan banlen. Nintzun e mol quibtz 

scyuch yi e yi ate jen tzin, scyuch yi e yi ate nakajil yi mar Mediterráneo, 
scyuch yi e yi ate nintz Líbano. Yi eatz yi e mol quib, itz yi cyajcawil yi e 
hitita, scyuch yi e amorreo, scyuch e xonl Canaán, scyuch e ferezeo, scyuch 
yi e heveo, nin scyuch yi e jebuseo. 2  Junit tzun ban chitxumun tan oyintzi 
te Josué scyuch yi e xonl Israel. 3  Poro i tzun yi e heveo yi najlche Gabaón, 
nin quibit yi mbi cun ban yi tnum Jericó tu yi tnum Hay cyakun yi xonl 
Israel. 4 Cwen tzun chitxumul jun cyajtzakl, nintzun e bentz tan chisublen yi 
chibajxom yi xonl Israel.

Itzun yi chibenen, nin ben quicyal echk biẍ sac tetz culbil bech cyetz. Nin 
ben quicyal echk biẍ tzum tetz culbil quica. Cyakil yi echk taklen yi ben 
quicyal, nternin katznakt, nin ocnakt chabil tejak. 5 Nchatz ocnin echk bech 
cyetz yi katzal. Nin ocnin yi echk chixajab yi nternin biẍt. Nchatz ben quicyal 
wotz tetz chiwa yi nternin ximt. Nintzun e bentz. 6 Yi cyoponen Gilgal, kale 
chimolonet quib Josué scyuch yi e mas xonl Israel, nintzun cyaltz scyetz.

—Yi o ketz chon nkasaj joylaj. ¿Qui polo cyeru nink kaban jun katrat 
scyuchu? chech tzun bantz scyetz Josué.

7 —¿Nketz pe nakaj nchisajetu? Na ko nakaj nchisajetu quic rmeril tan 
bnixen jun katrat scyuchu, f stzun Josué scyetz.

8  —Qui ta, yi o ketz, ja kul tan talchen yi list atot tan koquen tetz chimosu.
Benen tzun jakol junt tir Josué scyetz:
—¿Na tzun scyetz eu? Nin cyaleu yi bintzi yi ¿na nchisitetu?
9 —Yi o ketz chon nkasaj joylaj, nin ja kul tan koquen tetz chichakumu. Na 

ja kubit yi winin ẍchamil yi cyeru chiRyosilu. Na winin echk taklen bnix tan 
tzonej, nin le amal Egipto. 10 Nchatz ja kubit, yi ẍen cunin tulej i yi cob rey 
cwent e amorreo yi quimnake jalaj cyen yi a Jordán, yi Sehón ajcaw cwent 
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Hesbón, tu Og yi ajcaw cwent Basán, yi chon najlche sajlen le luwar yi na 
biaj Astarot. g 11 Nin yi kubital cyakil yi xtxolbilasej, nintzun bixe cyakun yi 
e kabajxom, scyuch yi e kawunakil tan kasajen scyeju. Je tzun cyal sketzej: 
“Quibenenk scyej e xonl Israel. Cyajwok nin iwa. Nin alwok quen scyetz: ‘O 
chixconsbetzu. Nin list kutanen tan kabnol jun trat scyuchu,’ chech bantz 
sketz.” 12  Yi kelen tzaj tan chijoylenu, inak cun bnixen tzaj yi kawa. Ma jalu 
nternin wotzt, nin nternin ximt. 13  Nchatz yi tzum kale at cunt yi kuca, chin 
acaj nin yi kasajen. Ma jalu nternin biẍt. Nchatz yi echk bech ketz tu kaxajab. 
Nim cunin be mbaj kaxombel tan kulen scyuchu, chech tzun yi cobox yajatz 
bantz.

14 E oc tzun yi e yajatz tan suken muẍ waj h scyetz chibajxom yi e xonl Israel, 
nin bajtz cyakun. Poro quinin e jak tetz Kataj yi ko ban yil baj yi wajatz cyan 
nka qui. 15 Nintzun cujij Josué tan bnixen jun chitrat scyuch yi eatz, tan qui 
cyoquen tan chibiylen yi e wunakatz. Nin cyakil yi e witz cyajcawil yi xonl 
Israel, e suk iten nin yolatz scyetz.

16 Poro yi telen ox kej, kalenas tzun quibital yi e xonl Israel. Yi e wunakatz yi 
e ulak scyej, e ten chiwisin, na chon najlche chinakajil. 17 Chibenen tzun yi xonl 
Israel tan chijoylen yi e wunakatz. Jalen le toxin kej cyoponen kale najlchet. Na 
e aj Gabaón, aj Cafira, aj Beerot nin aj Quiriat-jearim. 18 Yi chijalen yi e wunakatz 
cyan, quinin e oc tan chibiylen, na nsken bixe jun chitrat scyuch yi quic rmeril 
tan cyoquen tan chibiylen. Na yi jun tratatz chon bnixen swutz Kataj yi kaRyosil.

Tan yi xtxolbilej nintzun xetij yol ẍchixol yi e xonl Israel, yi ploj nchiban yi 
chibajxom. 19 Poro nintzun cyal yi e bajxomatz scyetz yi e mas xonl Israel:

—Bintzi lo yi na cyalu, poro ja bnix katrat scyuch. Ej, nin swutz cunin Kataj 
yi kaRyosil yi nkasuk kayol scyetz. Ej nin yi kayol yi nkasuk scyetz itz, yi quil 
che kabiy. Nin quic cuj tan kabnol mal scyetz. 20 Quil che kabiy tan qui kajuchul 
kil swutz Kataj yi kaRyosil. Na ja wit kasuk kayol. Nin kol kapaj yi mbixe 
kakun, tzul kacaws tan Kataj, chech tzun bantz.

21 Nchatz e cawun nin: “Quic cuj tan koquen tan chibiylen yi e wunakatz. 
Na ja chibixe kan tetz kaswilum, nin tetz katzyaom.” Tan yi xtxolbilasej yi 
quit e oc tan chibiylen, e el cun yi e bajxomatz te chiyol yi chisuk scyetz.

22  Che ẍchakol tzun Josué yi e aj Gabaónatz. Nintzun jaktz scyetz:
—¿Nxac ncxocwok tan kasublen? ¿Nxac mmitalwok sketz yi chon ncsajwok 

joylaj? Na axwok ten kawisin. 23  Ma jalu, tan yi iyapl yi mmibanwok skej skake 
icaws. Axwok esclaw sbne opon tunintz. Axwok aj swilum, nin aj tzyaom sbne 
le cal Ryos.

24 Itzun cyaltz tetz Josué:
—Ja kaban yi xtxolbilatz, na ja kaxob scyeru, ko tzun kaquim cyanu, na 

bitant kan yi taknak yi chiRyosilu cyakil yi echk amalej scyeru. Na yastzun 
talnak i tetz Moisés yi ẍchakum Kataj. Ej, nin nchatz tal i tetz Moisés, yi tajwen 
tan kaquimen cyakil yi o yi najlcho swutz yi echk amalej. 25 Chastzun te ncu 
katxumul yi jun kajtzaklatz. Ma jalu bin, ja bin koc chicwentu. Chibneu skej 
quib yi mbixe cyanu, chech bantz tetz Josué.
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26  Quinintzun tak Josué amal scyetz yi e mas xonl Israel tan cyoquen tan 
chibiylen yi e wunakatz. 27 Poro yi cyakun yi e wunakatz ban itz, tan swilin 
nin tan balen quica yi e xonl Israel. Nchatz e oc tan taklen cyakil yi si, tu 
a yi na xcon tan banlen chimunl swutz yi patbil chitxixwatz, le amal kale 
talwit Ryos yi tajwen tan chibnol chimunl swutz. Jetzatz tzun cyoclen te yi jun 
akunatz, nin iten nin cyakunatz jalu.

Yi tanewen yi kej tibaj Gabaón

10  1-2  Itzun bantz, yi tbital Adonisedec, rey cwent Jerusalén, yi mbi cun bajij 
te yi tnum Hay tu yi chireyil, nintzun xobtz. Nchatz tbit i yi mbi cun 

bajij te yi tnum Jericó tu yi chireyil. Ej nin mast cunin xobentz yi tbital yi mbi 
nchiban yi e aj Gabaón, yi sken choc jak chicawl yi e xonl Israel, wech na itz 
jun chin wutzilen tnum, nin icynakt cun swutz Hay, nin chin cham nin e tan 
oyintzi. Poro nsken chicy xomok scyej yi e xonl Israel. 3  Benen tzun mantar 
tan yi rey Adonisedec te Hoham yi rey cwent Hebrón, tu Piream yi rey cwent 
Jarmut, tu Jafía, yi rey cwent Laquis. Ej, nin nchatz te Debir, yi rey cwent Eglón. 
Ej, nin je yol iej: 4 “Chibneu pawor, chisajku tan wucheyen tan oyintzi scyej 
yi e aj Gabaón. Na ja bnix jun chitrat tu Josué scyuch yi e xonl Israel,” stzun i 
ban nintz scyetz yi e ajcawatz. 5 Jen tzun chimolol quib yi o reyatz tan oyintzi 
scyej yi e aj Gabaón. Yi o reyatz itz yi rey cwent Jerusalén, tu yi rey cwent 
Hebrón, tu yi rey cwent Jarmut, tu yi rey cwent Laquis. Ej nin nchatz yi rey 
cwent Eglón. Nintzun e bentz scyuch chisanlar tan cyoponen nakajil Gabaón. 
Itzun yi cyoponen, nintzun e ban list quib tan oyintzi scyej yi e aj Gabaónatz.

6 Yi quilol yi e aj Gabaón yi nsken chopon yi e reyatz tan oyintzi scyej, 
nintzun ben mantartz cyan tan talchen tetz Josué yi ate Gilgal. Itzun cyaltz: 
“Chibneu pawor tan kucheyen. Chisajku jalcun tan kacolchen, na cyakil yi 
e ajcaw scyej yi e amorreo yi najlche wiwtz, ja je chimolol quib tan oyintzi 
skej,” chech tzun bantz tetz Josué. 7 Yi tbital Josué, nintzun e bentz scyuch yi 
e tetz sanlar tan quicheyen. 8  Nintzun tal Kataj tetz Josué: “Quil cxob scyetz, na 
ja wit wak amal tan ixcyewen scyej. Nin quic nin jun yi nink snimsaj tib tan 
oyintzi tzitej,” stzun Kataj bantz tetz Josué.

9 Qui cunin tzun tzicy scyetz yi e amorreo yi cyoponen Josué scyuch yi e 
tetz sanlar, na baj cunin akbal cyan tan xon tan cyoponen. 10 Toquen tzun tkol 
Kataj jun chin xow scyetz yi e amorreo-atz, na yi benen quilol yi sken chul 
yi e xonl Israel tan oyintzi scyej, quit e nimsaj chicul tan oyintzi. Chastzun 
te winin e, e quim tan Josué scyuch yi e tetz sanlar le amal Gabaón. Ma yi 
benen quilol yi cyelen ojk yi e mas tul yi be yi na copon Bet-horón, nintzun e 
ben xomoktz tan chitzamlen, nin tan chiquimsen cun jalen yi cyoponen Aseca 
nin Maceda. 11 Te yi cyelen ojk yi e amorreo ẍchiwutz yi e xonl Israel wutz 
cunak Bet-horón, nintzun saj kojol Kataj jun chin cub abal ẍchiwi tan chibiylen 
cun. Mast cun e quim tan yi cub abalatz swutz yi e quim cyakun yi e xonl 
Israel tan spar.

12  Ej, itzun bantz, te yi kejatz yi tkol Kataj amal scyetz yi e xonl Israel tan 
chixcyewen scyej yi e amorreo, nintzun jilon Josué tetz Kataj, ẍchiwutz cun yi 
e xonl Israel. Ej, nin je yol iej: “Ta, na waj yil tane yi kej tibaj yi tnum Gabaón. 
Ma yi xaw, tibaj yi ẍkajlaj Ajalón.” 13  Nintzun tane yi kejtz. Nchatz ban yi 
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xaw. Jalen cun yi quicysal yi e xonl Israel chicul te chicontr. ¿Iẍkaj qui tzunk 
tziban cyen yi xtxolbilej tul yi liwr yi na biaj “Justo” i nka “Jaser”? Jun lo kej 
tane yi kej tcyaj. 14 Quic nin junt kej chonk banaktz, nka chonk sbne-tz chi yi 
jun kejatz. Na nin ban tanen Kataj yi mbi njak jun yajatz tetz. Na Kataj tenin oc 
tan oyintzi tan quicheyen yi e xonl Israel.

15 Yi stzajen wi yi oyintzi nintzun e pakxij Josué scyuch cyakil yi e sanlar 
cwent Israel le tnum Gilgal kale e sajet. 16 Ma yi o reyatz yi je chimolol quib 
tan oyintzi scyej yi e aj Gabaónatz nin e el ojk. Chon tzun cyewal quib tul jun 
picy le amal Maceda. 17 Poro nin alchij stziblaltz tetz Josué yi chon cyewan quib 
yi o reyatz le yi jun picyatz. 18  Benen tzun tlol Josué scyetz yi e yi oponsan yi 
stziblal: “Wekwoken cub stzi yi jun picyatz kale atet yi o reyatz. Nin chicyajk 
cyen cobox sanlar itan stzi, tan chiquicylen bantz quil chel ojk. 19 Ma ax itetz 
quil xtane tan chibiylen kacontr, ma na xomwoknin wutz chicoc, nin biywoke 
cun chicyakil. Quil tzitakwok amal tan chipakxen le chitnumil, na yi Kataj ja 
wit tak i amal sketz tan kaxcyewen scyej,” stzun Josué bantz.

20 Yastzun bantz yi chixcyewen Josué scyuch yi e xonl Israel tan chibiylen 
tircun yi e chicontratz. Ma yi e yi qui e quim, chon tzun baj cyewal quib lak 
chitnumil yi at tapij tej. 21 Quic nintzun jun sanlar xonl Israel yi quixpnak yi 
chibaj pakxen tzaj Maceba, kale atit Josué. Ej, nin cyal nin jun scyeri chicontr yi 
nink nimsaj cul tan chijislen.

22  Nintzun ben tlol Josué scyetz yi e sanlar yi e cyaj cyen tan quicylen yi jun 
picyatz: “Jakwoken stzi yi picy, nin cyajwokel tzaj yi o reyatz yi cyewan quib 
tul.” 23  Nintzun el tzaj quicyal yi o reyatz. El tzaj yi rey cwent Jerusalén. Nchatz 
el tzaj yi rey cwent Hebrón. Nchatz el tzaj yi rey cwent Jarmut, tuml yi rey cwent 
Laquis, nin yi rey tetz Eglón. 24 Ma yi cyoponen ticylen swutz Josué nintzun e 
saj ẍchakol chicyakil yi e yaj xonl Israel, nchatz ben tloltz scyetz yi cyajcawil yi 
e sanlar cwent Israel: “Chiẍkank tzaj quibu. Nin cyakenu chikanu te chikul yi 
cobox reyej.” Nintzun saj chiẍkansal quibtz, nin je cyakol chikan te chikul yi o 
reyatz, yi joklche wuxtxotx. 25 Nintzun ben tlol Josué-tz scyetz yi e sanlaratz: 
“Quil cxbisun, nin quil cxobwok. Ma na quiwit, nin txiclenwok cun. Na chon nin 
stuleje Kataj cyakil yi e yi na chich chicul scyeju.” 26 Ma yi wit tlol Josué yi 
echk xtxolbilatz, nin bentz tan chibiylen yi o reyatz. Yi chiquimen, nintzun 
e je ẍchimbaltz jak tze. Ate nintz jalen cwen kej. 27 Benen tlen tu atit kej yi 
cawunenin Josué tan chicusen tzaj. Nintzun e oc cyen junt tir le yi picy kale 
e el tzit. Yi cyoquen cyen, nintzun oc chin wutzilen cubtz cyan tan joplen yi 
picyatz. Iẍnin at echk cubatz jalu.

Yi cambal Josué yi tnum Maceda
28  Ej i tzun yi chiquimen yi o reyatz iten nin kejatz cambal Josué yi tnum 

Maceda. Tircun e quimen tan spar. Nchatz quim yi chireyil, nin chon cunin 
ban chi ban yi rey cwent Jericó.

29 Yi ticyen Josué Maceda scyuch yi e xonl Israel, chon tzun cyoponentz le 
amal Libna tan oyintzi. 30 Tkol tzun Kataj amal scyetz Josué tan chixcyewen 
scyej yi e wunakatz, yi ate Libna tu yi chireyil. Tircun chiquimen tan spar. 

JOSUÉ 10

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



224

 

j 10:36-37 Jos 15:13; Jue 1:10. k 10:38 Jos 15:15; Jue 1:11. l 10:40 Jue 1:9. 

Quic nin junt taklen clax cyen. Ma yi quimen yi rey, chon cunin cyulejtz chi 
ban yi rey cwent Jericó.

31 Yi quicyen Josué scyuch yi e xonl Israel Libna, chon tzun cyoponentz 
tan oyintzi scyej yi e aj Laquis. Bajx bajen chisutal soltej yi tnum, nin e octz 
tan oyintzi. 32  Tak Kataj amal tan chixcyewen te yi junt tnumatz. Na le junt 
eklok, yi cyoquen tan oyintzi, tircun chiquimen cyan. Tircun chiloonen tuml 
yi cyawun, chi cyulej yi tnum Libna. 33  Nchatz Horam, yi rey cwent Gezer, tu 
yi e tetz sanlar e sajtz tan quicheyen klo yi e aj Laquis. Poro e oc Josué tan 
chibiylen chicyakil. Nin cyal nin jun nink clax cyen ẍchixol.

34 Yi cyelen tzaj Josué scyuch yi e xonl Israel Laquis, chon tzun cyoponentz 
nakajil yi tnum Eglón. 35 Iten nin kejatz e oc tan oyintzi scyej yi e aj Eglón. 
Nin tircun chiloonen cyan tan spar. Tircun e quimen chi e ban yi e aj Laquis.

36 Ma cyelen tzaj Eglón chon tzun cyoponentz Hebrón j tan oyintzi. 37 Yi 
cyoponen le amal Hebrón tircun chiquimen cyan. Nchatz ban yi rey, scyuch 
cyakil wunak tu yi echk tal tnum yi ate nakajil. Tircun chisotzen. Chon cunin 
e ban chi ban yi tnum Eglón.

38  Chibenen tzun Josué scyuch yi e xonl Israel tan oyintzi scyej yi e aj 
Debir. k Yi cyoponen, nintzun e octz tan oyintzi scyej. 39 Ma yi chixcyewen 
tan chibiylen yi e wunakatz yi ate-tz tnum Debir, tuml yi chireyil, cyetzaj yi 
chiamal. Nchatz e quim yi e wunak yi ate tulak echk mas aldey nakajil yi 
tnumatz. Tircun chiquimen cyakun tan spar. Quic nin jun nink clax cyen cyan 
chi cyulej yi tnum Hebrón tu Libna tuml yi chireyil.

40 Tircun chiloonen yi e wunak yi ate le amalatz. E loon yi e aj Néguev, 
tuml yi echk tnum yi ate wiak tal juwtz. l Tuml yi echk tnum yi ate ẍkajlaj. 
Ja chisotz tircun tuml chireyil. Yastzun cyulejtz quib yi cawl yi tak Kataj yi 
kaRyosil scyetz. 41 Yastzun bantz yi xcyewen Josué tan cambajen cyakil yi echk 
amal, na e cambaj cyakil yi amal cwent Cades-barnea, jalen Gaza, tu yi amal 
yi na xetnin Gosén jalen Gabaón. 42  Ja chixcye Josué scyej yi e reyatz, nin ja 
cyetzaj cyakil chiamal, na yi Kataj yi kaRyosil bajxij ẍchiwutz tan oyintzi. 43  Ma 
yi chixcyewen, nintzun e pakxijt Gilgal kale e sajet.

Yi chixcyewen yi e xonl Israel scyej yi rey Jabín scyuch yi e mas rey

11  1 Itzun bantz, yi tbital Jabín, rey cwent Hazor, yi mbi cun nchiban yi 
e xonl Israel scyej yi e amorreo, nintzun ben ẍchakol cobox ẍchakum 

tan talchen scyetz yi rey Jobab cwent yi tnum Madón, tu yi rey cwent Simrón, 
tu yi rey cwent Acsaf, tan jen chimolol quib tan oyintzi scyej yi e xonl Israel. 
2  Nchatz ben mantar tan i scyej cyakil yi e rey yi ate jen tzin, scyuch yi e yi 
najlche tjocoj kale na icyet yi a Jordán, tzak cun tzaj yi jun wutzilen lawun 
yi na biaj Cineret. Nchatz ben mantar scyej cyakil yi e ajcaw yi najlche wi 
ẍkajlaj, swutzel tzaj Dor, yi at toquen tzin. 3  Scyuch yi e aj Canaán, scyuch yi 
e hitita, scyuch e ferezeo, scyuch e aj jebuseo, yi chon najlche wiwtz, nchatz 
yi e heveo yi ate wiwtz Hermón, xlaj Mizpa. 4 Chimolol tzun quib yi e reyatz 
tan oyintzi scyej yi e xonl Israel. Xomche chisanlar scyej. At e yi chon ateen 
tejak chej. Nin at e yi chon ate tulak caret tetz oyintzi. Quinin ajlben cyetz yi 
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e sanlaratz, na chon cunin cyajlal chi tanen yi samlicy yi at tzi mar. 5 Junit e 
ban, nin chon cyoponentz stzi a Merom. Nin e ban list quibtz tan oyintzi scyej 
yi e xonl Israel.

6 Itzun tal Kataj tetz Josué: “Josué, quil cxob, na chwanin ek, nsken chiquim 
cyakil yi e icontratz wan. Ma yi axwok itetz, ntinatz tajwen tan ibnol: 
Wakwoken quikan yi chichej, nin oken kakl yi chicaret itan,” stzun Kataj 
bantz tetz.

7 Benen tzun Josué scyuch yi e tetz sanlar tan oyintzi scyej yi e reyatz. 
Qui cunin tzicy scyetz yi cyoponen Josué tan chibiylen te yi ate tzi yi a 
Merom. 8  Na nin tak Kataj amal scyetz yi e xonl Israel tan chixcyewen scyej 
yi e reyatz, e xomnin tan chibiylen jalen Sidón, nin jalen Misrefot-maim. Nin 
at e xonl Israel e xomnin tan chibiylen jalen ẍkajlaj telen tzin Mizpa. Tircun 
chiquimen yi e chicontratz, na quic jun nink clax. 9 Inin tulej Josué-tz chi tal 
Kataj. Cwen tzun chitzesal cyakil yi chicaret nin nchatz baj chiwakul quikan 
chichej yi e chicontratz.

10 Chibenen tzun Josué tan chibiylen yi e yi ate le tnum Hazor. Tircun 
chiquimen, tuml yi chireyil, na i ntxumun yi jun oyintziatz scyej yi e xonl 
Israel. 11 Tircun chiquimen yi e yi ate le jun tnumatz. Nin oc kakl yi tnum 
cyakun yi e xonl Israel. 12  Iten nin tulej Josué yi echk mas tnum yi xom chiwi 
te yi rey cwent Hazor. Quim chireyil, nin e quim tircun yi e wunak yi ate le yi 
echk tnumatz. Ban Josué yi xtxolbilatz na yastzun talnak Moisés yi ẍchakum 
Ryos. 13  Ntin Hazor oc kakl cyakun yi e xonl Israel, ma yi echk mas tnum yi 
ate wiwtzen, quinin oc kakl cyan. 14 Poro tircun yi e wunak yi ate-tz tul yi 
echk tnumatz e quim. Quic nin jun nink clax. Ma yi cyawun tu yi echk taklen 
yi at tnum, tircun cyetzal.

Yi chibnol tanen Josué yi cawl yi tal Moisés
15 Yi echk cawl yi tak Kataj tetz Moisés, Josué tzun bnon tanen, na nin tal 

Moisés cyakil yi echk cawlatz tetz Josué. Quic nin jun xtxolbil yi quik mban 
Josué chi yi tal Kataj tetz Moisés. 16 Cyetzaj yi e xonl Israel cyakil yi echk 
amalatz yi at wiwtz, tu yi jun coloj amal yi na biaj Néguev, tu yi amal Gosén, 
tu cyakil yi ẍkajlaj yi at stziak yi a Jordán, tu yi amal yi na biaj Arabá, tu 
cyakil echk mas amal yi at wiwtz, tu yi echk jocoj yi nsken wit oc chicwent. 
17 Nchatz cyetzaj yi wiwtz Halac yi na xetnin Seir, nin yi na opon jalen Baal-
gad yi at jalen wi ẍkajlaj Líbano, yi at tzak cun yi wutz Hermón. 18  Tircun 
chiquimen chireyil yi echk tnumatz, na nim tiemp e ban yi e xonl Israel 
tan cambajen yi echk amalatz. 19 Ntin cun yi e heveo, yi najlche Gabaón, 
yastzun e clax, na nsken bnix jun chitrat scyuch. 20 Tircun chiquimen yi e mas 
wunakatz, nin chin quixcuj nin e ban yi chiquimen, na yastzun tajbil Kataj 
tan ticyen ponen yi echk quixcujatz cyan ẍchikab yi e xonl Israel. Quinin 
el chikajab m yi e xonl Israelatz scyej, na yastzun alijt cyen tan Kataj Ryos tetz 
Moisés.

21 Nchatz iten nin tiempatz chiquimen yi e xonl Anac yi najlche wiwtz 
Hebrón, n nin Debir, tu Anab. Nin cyakil yi e yi ate wiwtz cwent Judá, tu yi 
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echk amal yi nsken oc chicwent yi e xonl Israel, tircun chixiten tan Josué. 
22  Chastzun te quic jun xonl Anac, yi e yi nim wutz quikan, ncyaj cyen le 
amalatz yi at ẍchikab yi e xonl Israel. Poro ilenin e cyaj cyen cobox le amal 
Gaza, tu Gat, nin Asdod.

23  Yastzun ban yi chixcyewen yi e xonl Israel tan cambajen cyakil echk 
amalatz, chi yi talnak Kataj tetz Moisés. Nintzun cu jatxij yi amalatz ẍchiwutz 
yi e xonl Israel, xomquen tu te jujun kuj e. Nin jetzatz, quict mas oyintzi jal 
ẍchixol.

Yi e rey yi e quim cyakun yi e xonl Israel

12  1 Yi echk amal yi cyetzaj yi e xonl Israel itz: Cyakil yi amal yi na xet 
tzaj te yi tzanla Arnón, jalen te yi wutz Hermón, cyakil yi echk amal 

yi at swutz len yi tzanla Jordán. 2  Yi chibi yi e rey yi e quim cyakun itz: Yi rey 
tetz Sehón, yi chireyil yi e amorreo, yi chon najlij le tnum Hesbón, i ajcaw tibaj 
cyakil yi amal yi chon na xetnin le tnum Aroer, yi at tzi tzanla Arnón, jalen te 
yi tzanla Jaboc, kale atit chimojom yi e amonita. Nchatz cawunak i tibaj jalaj 
te yi amal Galaad. 3  Nchatz cawunak i tibaj cyakil yi amal yi at swutz len yi 
a Jordán, yi chon na xetij tzi yi a Cineret, jalen te yi mar yi chin ca nin tan 
atzum nka yi Ca Mar. Nin opon te yi tnum Bet-jesimot, nin jalen xe wutz Pisga.

4 Nchatz quim Og cyakun yi rey cwent Basán. Yi Ogatz i yi witzbil chixonl 
yi e refaita yi chon najlche le tnum Astarot, nin yi tnum Edrei. 5 Ej, nin yi 
echk amal yi at jak cawl yi rey Ogatz sajlen, itz yi amal yi chon na xet tzaj 
mojomil xe wutz Hermón, tuml yi amal Salca, nin cyakil yi amal cwent Basán, 
nin oponak yi mojom jalen Gesur tu Maaca, nchatz na opon nicyal Galaad, yi 
cob elnak tu Sehón, rey cwent Hesbón. o

6 Yastzun yi e reyatz yi e quim cyakun Moisés scyuch yi e xonl Israel. 
Nintzun cu jatxol Moisés yi echk amalatz ẍchiwutz ox kuj scyeri yi e xonl 
Israel. Nin yi ox kujatz itz: Yi e xonl Rubén, yi e xonl Gad, tu yi e xonl 
Manasés p yi cob cuntu elnake.

7 Ma cyakil yi amal yi nchicambaj Josué scyuch yi e xonl Israel, itz yi at 
jalajicy tzaj yi a Jordán. Na xet nin Baal-gad, yi at Líbano, jalen te yi wiwtz 
Halac yi at cwen tzin, swutzoc tzaj yi wiwtz Seir. Cwen tzun jatxol Josué 
cyakil yi echk amalatz ẍchiwutz yi e xonl Israel, tetz chinajbil sbne opon 
tunintz. 8  Cu jatxol cyakil yi echk amal yi at wiwtz tu yi ẍkajlaj, tu amal yi at 
tzi a Jordán, tu yi echk txalaj, tu cyakil echk amal yi tzinunin tu, tu cyakil 
yi amal cwent Néguev. Cyakil yi echk amalatz yastzun yi chiamalben yi e 
hitita, yi e amorreo, nin yi e xonl Canaán, nin yi e ferezeo, nin e keveo, scyuch 
e jebuseo.

9-24 Ma jalu, je chibi yi e rey yi e quim cyakun Josué: Yi rey tetz Jericó, tetz 
Hay, yi at nakajil Betel, rey tetz Jerusalén, tetz Hebrón, tetz Jarmut, tetz Laquis, 
tetz Eglón, tetz Gezer, tetz Debir, tetz Geder, tetz Horma, tetz Arad, tetz Libna, 
tetz Adulam, tetz Maceda, tetz Betel, tetz Tapúa, tetz Hefer, tetz Afec, tetz Sarón, 
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tetz Madón, tetz Hazor, tetz Simrom-merón, tetz Acsaf, tetz Taanac, tetz Meguido, 
tetz Cedes, tetz Jocneam yi at Carmelo, tetz Dor yi at tzi mar, tetz Goim yi at 
cwent Gilgal, nin yi rey tetz Tirsa. Junak junlaj rey e quim cyakun Josué scyuch 
yi e xonl Israel.

Yi amal yi txen chicambaj yi e xonl Israel

13  1 Itzun bantz, yi tijinen cul Josué, nintzun tal Kataj tetz: “Josué, yi 
aẍatz ja tijin acul, poro at tzaj nin tan ixcyewen tan cambajen yi amal 

yi insuknak tzitetz. 2  Na txen itetzaj chiamal yi e filistey, tu chiamal yi e 
gesureo. 3  Nchatz txen itetzaj yi chiamal yi e aveo, yi at cwen tzin. Yi echk 
amalatz, itz yi amal yi na xet tzaj te yi tzanla Sihor, swutzel tzaj Egipto, nin 
te yi mojomil yi na opon jalen te tnum Ecrón. Ma jen tzin, txen itetzaj yi amal 
kale atet yi e aj Canaán. Tul yi amalatz, at o witz ajcaw yi na chicawun. Nin 
itz yi ajcaw cwent Gaza, Asdod, Ascalón, Gat nin Ecrón. 4 Nchatz txen itetzaj yi 
amal yi at cwen tzin, yi na xetnin Sidón, nin yi na opon jalen Afec, yi mojom 
tib scyuch yi e amorreo. 5 Nchatz txen itetzaj chiamal yi e giblita, nin yi amal 
cwent Líbano, yi na xetij Baal-gad, nin na opon xe wutz Hermón jalen Hamat. 
6 Cyakil yi echk amalatz, swake tzitetz yi axwok xonl Israel. Swake cyakil 
yi chiamal yi e aj Sidón, tu yi wiwtz yi na xetij Líbano, jalen Misrefot-maim. 
Chelepon inlajul cyakil yi e wunak yi ate swutz yi echk amalatz. Ma aẍatz 
Josué, ban tzajatx yi amalatz ẍchiwutz yi e atanum, q chi walnak tzatz. 7 Ban 
tzajatx cun ẍchiwutz yi beluj kuj xonl Israel, tuml yi junt kuj xonl Manasés yi 
txen aklij cyetz”, stzun Ryos ban tetz Josué.

Yi tkol Moisés chiamal yi junt kuj Manasés, Rubén nin Gad
8  Yi e xonl Rubén, tu Gad, tu yi junt kuj xonl Manasés, nsken tak Moisés 

yi cyetz chiamal jalaj cyen yi a Jordán. r 9 Na ja cyetzaj yi amalatz yi na xet 
nin Aroer, yi at stzi yi a Arnón tu yi echk tnum yi at ẍkajlaj, tuml Medeba tu 
Dibón. 10 Tuml cyakil yi echk tnum yi at tzaj cwent yi rey Sehón yi cyajcawil yi 
e amorreo, yi chon najewen i Hesbón. Nin ja opon cun stzi yi chimojom jalen 
te yi chimojom yi e amonita. 11 Nchatz aklij yi echk amal scyetz yi at cwent 
Galaad tu yi chiamal yi e gesureo, tu chiamal yi e maacateo, tu yi wiwtz 
Hermón, tuml yi amal Basán jalen Salca. 12  Nchatz aklij yi amal yi at jak cawl 
Og, chireyil yi e aj Basán, yi cawunak le tnum Astarot tu Edrei. Yastzun yi e 
refaita yi e clax cyen, yi xcye nak Moisés tan chibiylen, nin tan chilajen le cyetz 
chiamal. 13  Ntin cun yi e aj Gesur scyuch yi e aj Maaca qui nchel lajun swutz 
yi chiamal, ma na e cyaj cyen tu ẍchixol yi e xonl Israel. Nin ate nintz jalu.

14 Ma yi e xonl Leví quic cyetz chiamal aklij tan Moisés. Na yi cyetz 
chiherens s itz yi echk oy yi na opon cyakun yi e xonl Israel tan pat-xen swutz 
Ryos, chi yi talnak Ryos scyetz.

15 Ma yi e xonl Rubén, nintzun oc Moisés tan jatxlen cyetz chiamal. Xomquen 
tu te yi jujun najal. 16 Chon tzun e cyajen cyen yi e xonl Rubénatz le yi amal 
Aroer, stzi yi a Arnón tu yi tnum yi at ẍkajlaj, cyanl tetz Medeba. 17 Nin ja 
opon cun jalen Hesbón tu cyakil yi echk tnum yi at ẍkajlajatz chi tanen Dibón, 
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Bamot-baal, Bet-baal-meón. 18  Nchatz i njatxon yi tnum Jahaza, Cademot, nin 
Mefaat, 19 tu yi tnum Quiritaim, Sibna, Zaret-sahar yi at ẍkajlaj. 20 Ej, nin i 
njatxon yi tnum Bet-peor, tuml yi echk txalaj Pisga, nin Bet-fesimot, 21 tu cyakil 
yi echk cojbil, tuml yi echk tnum yi at jak cawl Sehón yi chireyil yi e amorreo, 
yi najlij Hesbón. Yastzun yi rey yi quim tan Moisés scyuch coboxt ajcaw yi na 
chibiaj: Evi, Requem, Zur, Hur nin Reba. 22  Nchatz quim Balaam cyakun yi e 
xonl Israel tan spar. Yi jun Balaamatz i jun nachol, nin i cyajl Beor. 23  Cyakil 
yi echk amalatz, yastzun aklij scyetz xonl Rubén tan Moisés. Xomquen tu te 
tajlal yi jujun kuj e yi chixonl quib. Tircun echk amalatz aklij scyetz. Nin 
chon mmopon chimojom tzi a Jordán.

24 Nchatz taknak Moisés chiamal yi xonl Gad. Xomquen tu te tajlal yi jujun 
kuj e yi chixonl quib. 25 Aklij yi amal cwent Jazer tu cyakil yi tnum Galaad 
scyetz. Nin nchatz cyetzaj jalaj chiamal e amonita. Nin yi mojomil yi chiamal, 
opon jalen Aroer yi at swutz len Rabá, 26 tuml yi amal yi at xol Hesbón, Ramat-
mispa tu Betonim, tuml yi amal yi at xol Mahanaim. Nin na opon te yi mojomil 
Debir. 27 Nchatz aklij yi ẍkajlaj Bet-aram Bet-nimra, tu Sucot, nin Zafón. 
Yastzun amal yi at tzaj jak cawl Sehón yi rey tetz Hesbón. Chon tzun at cyakil 
echk amalatz swutz len yi a Jordán. Nin chon nxet tzaj tzak cun tzaj yi lawun 
yi na biaj Cineret. 28  Cyakil yi echk amalatz, yastzun aklij scyetz yi e xonl Gad 
tan Moisés. Xomquen tu te yi tajlal yi jujun kuj e aj Gadatz yi chixonl quib.

29 Nchatz tak Moisés chiamal yi junt kuj xonl Manasés, yi e cyaj cyen jalaj 
cyen yi a Jordán. 30 Yi toquen jatxlen yi chiamal, xomquen tu te yi tajlal yi 
jujun kuj e yi chixonl quib. Nin ja cyetzaj cyakil yi amal yi at tzaj jak cawl 
Og, yi rey tetz Basán. Chon xetnin le tnum Mahanaim, tuml yi oxcal tnum yi 
at cwent yi tnum Jair. 31 Nchatz cyetzaj jalajt te yi amal Galaad tu yi cobt tnum 
yi na biaj Astarot tu Edrei. Yastzun yi amal yi aklij scyetz xonl Maquir, cyajl 
Manasés. Xomquen tu te tajlal jujun kuj e yi chixonl quib.

32  Yastzun cyakil yi amal yi baj jatxol Moisés scyetz yi e xonl Rubén, Gad tu 
Manasés, te yi ate wi ẍkajlaj cwent Moab, yi at jalaj cyen yi a Jordán, swutz len 
Jericó. 33  Ma yi e xonl Leví, quic cyetz chiherens aklij, ma na ntinatz tal Moisés 
scyetz: “Yi itetz iherens itz yi Kataj, yi kaRyosil.” t

Yi toquen Josué tan jatxlen yi echk amal ẍchiwutz yi e mas xonl Israel

14  1 Je chibi yi echk amal cwent Canaán yi jatxlij ẍchikab yi e xonl Israel 
cyakun Eleazar yi pale, tu Josué yi cyajl Nun, scyuch yi e chibajxom 

yi jujun kuj xonl Israel. 2  Chon cyulej chi talnak Kataj tetz Moisés. Na e oc tan 
txiluntz u tej tan jatxlen cun ẍchiwutz yi beluj kuj tu nicy xonl Israel. 3  Na 
yi cobt kuj tu nicy, yi e xonl Rubén, nin yi e xonl Gad, tu yi junt kuj xonl 
Manasés, nsken tak Moisés yi cyetz chiherens jalaj cyen yi a Jordán. v

Ma yi e xonl Leví, quinin aklij cyetz chiherens, 4 na yi cob cyajl Ẍep, yi 
Manasés tu Efraín, e oc tajlal yi coblaj kuj xonl Israel. Poro yi e xonl Leví qui 
aklij chiherens, ma na ntin aklij muẍ chiamal kalel chinajewet, nin kalel 
chiwanet yi cyawun. Yi muẍ chiamalatz, chon at ẍchixolak yi e mas xonl 
Israel. 5 Cyakil yi xtxolbilasej, ja bnix chi talnak Kataj tetz Moisés.
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w 14:6 Nm 14:30. x 14:7 Nm 13:1-30. y 14:9 Nm 14:24. z 15:2 Yi “Yi mar yi chin ca nin tan atzum” 
itz yi “Mar Muerto, nka Mar Salado, nka Mar del Arabá” le castiy. Na alchij “Mar Muerto” tetz tan paj 
yi quic jun cay yi itz tul, na chin ca nin tan atzum. 

Yi chiamal yi e tu Caleb
6 Ej, itzun bantz, nintzun e ben yi e xonl Judá tan yol tetz Josué le tnum 

Gilgal. Yi cyoponen swutz Josué, nintzun tal Caleb yi cyajl ta Jefone yi cenezeo 
tetz: “Ma jalu ta, ulk txakx tculu yi xtxolbil yi talnak Kataj tetz Moisés le 
amal Cades-barnea, na alijt cyen takun, yi mbi sbajok skej ketz tuchu. w 7 Na yi 
kasajen ẍchakol Moisés yi ẍchakum Ryos, tan xkuken yi amalej, atin wetz tul 
cawunak yob. Ej, nin yi kulaken tan xkuken, ja wal yi mero bintzi quib yi nwil, 
na ja chinxom te yi tajbil Wajcaw yi kaRyosil. x 8  Ma yi coboxt kuch yi xomche 
skej, ntin ja choc tan chixowsen yi e mas katanum. Poro yi in wetz quinin 
nchinxom scyej, ma na ntin ja imban yi tajbil Kataj yi kaRyosil. 9 Chastzun te tal 
Moisés yi xtxolbilej swetz: ‘Jun cun yol, yi amal kale ncxonet, atz sbne scyuch 
yi e anitxa, na ja cxom te yi tajbil Kataj yi kaRyosil,’ y stzun i bantz swetz. 10 Ma 
jalu bin Josué, nimix bin tiemp yi tlol Moisés yi xtxolbilej swetz. Na ja wit icy 
cawunak oix yob yi tlol Kataj yi xtxolbilatz tetz Moisés, nin yastzun yi tiemp yi 
na kaxon tzaj le amal tzinunin tu. Ma jalu, atin tul jun mutx tu o yob, 11 ej, nin 
iẍnin wutanen wetz chi wutanen yi insajen ẍchakol Moisés tan xkuken yi echk 
amalatz. Nchatz atit inwalor tan woquen tan oyintzi. 12  Chastzun te na klo 
waj yil taku yi amalatz yi suknak Kataj swetz. Itz yi wiwtz kale atet yi e xonl 
Anac, yi e yi chin wutz quikan nin. At e yi chon najlche tulak echk lmak tnum, 
yi at chin tapij soltejak. Taku bin echk amalatz swetz, na chon kuklij incul 
te Kataj, yi xomok i swej tan wucheyen tan chilajen len yi e wunakatz yi ate 
swutz,” stzun Caleb bantz tetz Josué.

13  Nintzun tak Josué banl tibaj Caleb, nchatz tak yi amal cwent Hebrón tetz 
herens i. Yi Calebatz i cyajl Jefone yi cenezeo. 14 Yastzun bantz yi toquen 
Hebrón tetz herens Caleb tu cyakil yi xonl i, nin chon najlche-tz jalu, na nin 
xom i te yi mero tajbil Kataj yi kaRyosil, yi o xonl Israel. 15 Yi bi yi amal Hebrón 
tenẍchan itz, Quiriat-arba. Yi biaj Arba itz bi jun xonl Anac. Nin itz jun yaj yi 
chin wutz tkan nin, nin chin cham nin i.

Ma yi xcyewen Caleb tan cambajen echk amalatz, quict oyintzi bajij Canaán 
te yi tiempatz.

Yi chiamal yi e xonl Judá

15  1 Je yi amal yi jatxlij scyetz yi e xonl Judá yi toquen txilun tej. Nin je yi 
mojomilej: 2  Te yi jalaj cwen tzin, chon na xetij stzi yi mar yi chin ca nin 

tan atzum, z kale na icyet chimojom yi e aj Edom, 3 nin na icyak ẍinaj Acrabim, 
nin na icyak le amal tzinunin tu cwent Zin. Nchatz na icyak tzak cun Cades-
barnea, nin na opon Hezrón, nin na je tcun Adar. Kalenas tzun na ben tan taklen 
welt jalen Carca. 4 Nin na xomnin le xombil a yi na biaj a Tetz Egipto, jalen yi na 
opon tzi yi mar Mediterráneo. Yastzun chimojom bantz te yi jalaj cwen tzin.

5 Ma yi mojomil chiamal tetz telen tzin itz cyakil tkanil yi mar yi chin ca 
nin tan atzum, jalen te yi amal kale na tzajpont yi tzanla Jordán.
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Ma yi mojomil chiamal jen tzin, chon na xetnin kale na tzajpont wi yi tzanla 
Jordánatz stzi yi mar yi chin ca nin tan atzum. 6 Chon na jeul Bet-hogla. Nin na 
jeul Bet-arabá. Nin na ultz kale atit yi wutz cub tetz Bohán, jun scyeri xonl Rubén. 
7 Kalenas tzun na jeultz wi ẍkajlaj cwent Acor. Nin na ultz Debir. Chon tzun na 
cuultz Gilgal, swutzel tzaj yi txalaj cwent Adumín tzak cun yi xombil a. Nintzun 
na icy cuntz kale na itzet yi a En-semes, nin na xomnintz jalen En-rogel. 8 Nin na 
icy cuntz le ẍkajlaj cwent Ben-hinom, tzak cun Jebús nka Jerusalén. Nin na je 
cuntz wiwtz swutz cyen yi ẍkajlaj cwent Hinom, tiben yi ẍkajlaj Refaim. 9 Chon 
tzun na tak welt jalen wiwtz kale na itzet yi a Neftoa. Kalenas tzun na icytz wi 
Efrón. Nin na icypon jalen Baala. Yi jun amalatz nchatz na biaj Quiriat-jearim.

10 Kalenas tzun na ben locnak tzin tibaj yi wiwtz Seir. Na icyaktz le amal 
Quesalón swutzen yi wiwtz Jearim. Nintzun na cu-tz Bet-semes, nin na icyaktz 
Timna. 11 Nchatz na icyaktz txalaj tiben Ecrón. Kalenas tzun na stzuy nin tibtz 
jalen Sicrón. Na icy cuntz wi juwtz Baala. Kalenas tzun na opontz Jabneel, nin 
chon na tzaj pon wi yi chimojom jalen tzi mar Mediterráneo.

12  Ma mojomil chiamal yi e xonl Judá te yi jalajt xlaj toquen tzin, itz yi tzi 
mar Mediterráneo. Yastzun echk mojomil yi amal yi oc tetz cyetz yi e xonl 
Judá. Nin jatxij cun ban ẍchiwutz yi jujun kuj e yi chixonl quib.

Yi cambal Caleb yi amal Hebrón tu Debir
13  Nchatz tak Josué herens Caleb, yi cyajl ta Jefone. Yi amalatz itz Quiriat-

arba, yi nchatz na biaj Hebrón, yi chon at cwent yi chiamal yi e xonl Judá. Nin 
itz chiamalben yi e xonl yi jun chin wutzilen yaj yi na biaj Anac. Yastzun yi 
amal yi aklij tetz Caleb, na yastzun talnak Kataj.

14 Benen tzun Caleb tan oyintzi tan chilajen len yi ox xonl Anac yi ate swutz 
yi amalatz. Yi chibi yi ox xonl Anacatz itz: Sesai, Ahimán, nin Talmai. a 15 Ma 
yi cyelen lajul, kalenas tzun benent tan oyintzi scyej yi e yi najlche Debir. 
Quiriat-sefer bi yi jun amalatz tenẍchan. 16 Yi toponen Caleb Debir, nintzun 
taltz: “Swake inmel Acsa tetz txkel yi jun yil xcye tan cambajen yi amalej.”

17 Yi jun yi xcye tan cambajen yi amalatz itz, Otoniel, yi cyajl Cenaz, yi 
titzun Caleb. Tkol tzun Caleb yi meltz tan toquen tetz txkel Otoniel. 18  Te yi 
elen tlen tu atet Otoniel tu Acsa xe cal Caleb, nintzun tal Otoniel tetz Acsa: 
“Ban tzajak junt piẍ amal tetz ataj kalel cwet ujul kan.” Cwen tzaj tzun Acsa 
tibaj yi buru. Nintzun bentz swutz yi taj. Benen tzun jakol yi taj tetz:

—Aẍ jun coloj inmel. ¿Mbitz na icy tacul?
19 —Ta, na klo waj tzinjak jun pawor teru, chij. —Ja wit taku katxotx le 

amal tzinunin tu, cwent Néguev. Ma jalu na klo waj yil taku muẍt kaamal 
kale na itzet a, stzun i.

Tkol tzun Caleb yi echk amal tetz Acsa yi at wiwtz, nin yi at ẍkajlaj, kale na 
itzet echk a.

Yi echk tnum yi chicambaj e xonl Judá
20 Je chibi yi echk amal yi jatxlij tetz yi jujun kuj xonl Judá. 21 Yi chibi 

yi echk tnum tetz cwen tzin nakajil yi mojom tu Edom, itz, Cabseel, Edar 
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tu Jagur. 22  Nchatz Cina, Dimona, Adada. 23  Cedes, Hazor, Itnán. 24 Zif, Telem 
tu Bealot. 25 Hazor-hadata, Quiriot, Hezrón (yi iten nin iatz yi Hazor). 26 Ej, 
nin nchatz yi tnum Amam, Sema, Molada. 27 Hazar-gada, Hesmón, Bet-pelet. 
28  Hazar-sual, Beerseba, Bizotia. 29 Baala, Iim, Esem. 30 Eltolad, Quesil nin Horma. 
31 Nin Siclag, nin Madmana tu Sansana. 32  Ej nin Lebaot, Silhim, Aín tu En-rimón. 
Junak beluj tnum aklij scyetz tuml yi echk aldey yi at cwent. 33  Ma yi echk 
tnum yi chon at le ẍkajlaj itz: Estaol, Zora, Asena. 34 Nchatz Zanoa, En-ganim, 
Tapúa, Enam, 35 Jarmut, Adulam, Soco, Azeca. 36 Tu yi echk tnum Saaraima, 
Aditaim, Gedera tu Gederotaim. Yastzun yi cyajlajt tnum tuml yi echk aldey yi 
at chicwent.

37 Nchatz at yi echk tnum Zenán, Hadasa, Migdal-gad. 38  Dileán, Mizpa tu 
Jocteel. 39 Nin Laquis, Boscat, Eglón. 40 Cabón, Lahmam, Quitlis, 41 Gederot, Bet-
dagón, Naama tu Maceda. Waklajt tzun tnum tu yi echk aldey yi at chicwent.

42  Nchatz Libna, Eter, Asán, 43  Jifta tu Asena, Nezib. 44 Tu Keila, Aczib nin 
Maresa. Belujt tnum tu cyakil yi echk aldey yi at cwent.

45 Ej, nin nchatz yi tnum Ecrón tu yi echk neẍ tnum, tu echk aldey yi at 
cwent. 46 Nchatz yi echk tnum yi ate le amal yi at xol Ecrón tu yi mar, tu yi 
echk neẍ tnum yi ate nakajil Asdod, tu echk aldey yi at chicwent.

47 Nchatz yi tnum Asdod, tu cyakil yi cyanl tetz tu yi echk neẍ tnum tu yi 
echk aldey yi at cwent. Nchatz Gaza, tuml yi echk neẍ tnum tu aldey yi ate 
cwent. Tircun echk tnumatz jalen te yi xombil a cwent Egipto, jalen stzi mar 
Mediterráneo.

48  Ma jalen wiwtz, aklij scyetz e xonl Judá yi echk tnum yi na biaj Samir, 
Jatir, Soco, 49 Dana, Quiriat-sana (yi itz Debir). 50 Anad, Estemoa, Anim. 51 Nchatz 
yi Gosén tu Holón nin Gilo. Junlajt tzun tnum tu yi echk aldey yi ate chicwent.

52  Nchatz yi tnum Arad, Duma, Esán. 53  Tu yi Hanum, Bet-tapúa nin Afeca. 54 Ej 
nin Humta, Quiriat-arba (yi iten nin iatz Hebrón) tu Sior. Belujt tzun tnum tuml 
yi echk aldey.

55 Nchatz Maón, Carmel Zif, Juta, 56 tu Jezreel, nin Jocdeam. Ej nin Zanoa. 
57 Caín, Gabaa, tu Timna. Lajujt tnum tu yi echk aldey. 58  Nchatz yi echk tnum, 
Halhul, Bet-sur, Gedor, 59 tu Maarat, Bet-anot tu Eltecón. Kakt tnum tu yi echk 
aldey.

60 Ma Quiriat-baal (yi iten nin iatz yi Quiriat-jearim) tu Rabá. Itz cobt tnum 
tu yi echk aldey.

61 Nchatz yi echk tnum yi at le amal tzinunin tu, Bet-arabá, Midín tu Secaca, 
62  Nibsán, yi tnum tetz atzum, tu En-gadi. Kakt tzun tnum tu yi echk aldeyil.

63  Ma yi e xonl Jebús yi chon najlche Jerusalén, quinin e xcye yi e xonl Judá 
tan chilajen len swutz yi chiamal. Ma na chonin najlche ẍchixol yi e xonl 
Judá, nin ate nintz jalu. b

Yi chitxotx yi e cyajl Ẍep

16  1 Je yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Ẍep yi toquen txilun tej: Yi 
chimojom te yi jalaj telen tzin, chon xet tzaj tzi a Jordán. Nin ja 

xom tzaj kale na itzet yi echk tal a cwent Jericó. Nin yi na el le amal cwent 
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Jericó, chon na jepontz Betel. 2  Yi na elt Betel chon tzun na icytz le chiamal 
yi e arquita, nin na cu-tz jalen Atarot. 3  Kalenas tzun na cu-tz toquen tzin 
le chiamal yi e xonl Jaflet jalen tzak cun tzaj kale atit yi tnum Bet-horón yi 
at tzak cun, nin ja opon jalen Gezer. Kalenas tzun na opontz jalen tzi mar 
Mediterráneo.

4 Je tzun yi amal yi aklij scyetz yi cob cyajl kajtzun Ẍep yi na chibiaj 
Manasés tu Efraín:

Yi chiamal yi e xonl Efraín
5 Yi mojomil yi chiamal yi e xonl Efraín itz: Chon na xet tzaj swutz len 

Atarot-adar, nin chon na icy Bet-horón c yi at wiwtzen. 6 Kalenas tzun na bentz 
tan toponen stzi mar Mediterráneo.

Ma yi chimojom jen tzin itz: Micmetat, kalenas tzun na ajtz lelnak, jalen 
Taanat-siló. Nin na icyaktz Janoa. 7 Kalenas tzun na copontz Atarot nin Narat, 
nin na icyaktz Jericó, kalenatz na elepontz tzi a Jordán. 8  Ej, nin na xetnin junt 
tir jen tzin le amal Tapúa. Chon tzun na aj locnak le xombil a cwent Caná. 
Kalenas tzun na ocpontz tzi yi mar Mediterráneo. Yastzun yi amal yi aklij 
scyetz yi xonl Efraín. Nin tircun cwen jatxij ẍchiwutz yi jujun kuj najal.

9 Nchatz at cobox tnum tuml echk chialdeyil yi chon at le chiamal yi e xonl 
Manasés, yi aklij scyetz yi e xonl Efraín.

10 Poro yi e xonl Efraín, quinin e nimsaj chicul tan chilajen len yi e aj 
Canaán yi najlche le amal Gezer. Ma na e cyaj cyen tutz cyan ẍchixol. Ntin ja 
chicawun tan chichojol yi chialcawal scyetz. Chastzun te chonin najlche yi e aj 
Canaánatz ẍchixol yi e xonl Efraín jalu. d

Yi chiamal yi e xonl Manasés

17  1 Je yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Manasés yi toquen txilun tej. Yi 
Manasésatz, yastzun yi bajx cyajl Ẍep. Nin yi bajx cyajl Manasés, itz 

Maquir, nin i chimam cyen yi e aj Galaad. Aklij yi amal cwent Galaad tu Basán 
scyetz yi e tu Maquir, yi at jalaj cyen yi a Jordán. Yi eatz e cun witz sanlar 
yi qui na chixob tan oyintzi. 2  Nchatz oc swertin te yi amal yi nal chat cunt yi 
e mas cyajl Manasés. Xomquen tu te yi jujun kuj e. Je chibiej: Abiezer, Helec, 
Asriel, Siquem, Itefer tu Semida. E cun cyajl Manasés, nin mamaj Ẍep.

3 Ma tetz Zelofehad, yi cyajl Hefer, yi mamaj Galaad, yi cyajl Maquir, yi cyajl 
Manasés, quic tetz cyajl jal, ma na ntin o mel. Je chibiej: Maala, Noa, Hogla, 
Milca, nin Tirsa. 4 Itzun bantz nintzun e ben yi e xnanatz tan yol tetz yi pale 
Eleazar tu Josué, nin nchatz scyetz yi e witz wi banl wi tetz yi tnum. Itzun 
cyaltz scyetz: “Talnak Kataj tetz kajtzun Moisés yi tajwen tzaklij yi ketz kaherens 
chi tanen yi cyetz kaxonl,” chech tzun bantz. Nintzun tak Josué chiamal yi e 
xnanatz chi mban cyetz yi e mas chixonl, na alij cyen tan Kataj yi yastzun sban. e

5 Lajuj tzun piẍ amal aklij scyetz yi e xonl Manasés, tu yi amal cwent Galaad, tu 
Basán yi at swutz len Jordán. 6 Na nin aklij chiherens yi e xnanatz, nin nicynin 

JOSUÉ 16 ,  17

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



233

 

f 17:12-13 Jue 1:27-28. 

tu e baj bentz scyuch yi e yaj. Yi amal Galaad aklij scyetz yi e mas xonl Manasés. 
7 Nchatz cyetzaj yi tnum Aser, jalen Micmetat yi at swutz Siquem. Nin opon mojomil 
jen tzin kale atit yi a Tapúa. 8 Ntin yi amal cwent Tapúa cyetz yi xonl Manasés ban. 
Poro yi tnumil, cyetz yi xonl Efraín ban. 9 Nin yi chimojom, oc cwen tzin kale atit yi 
tzanla Caná. At coboxt tnum yi cyetz xonl Efraín ban yi at ẍchixol yi e xonl Manasés. 
Na yi chimojom yi e tetz Manasés, chon xeten jen tzin kale atit yi tzanla Caná, 
nin na opon tzi yi mar Mediterráneo. 10 Ma yi e xonl Efraín chon e cyajen cyen xlaj 
cun yi mojom. Yi cyetz xonl Manasés, chon e cyajen xlajen yi mojom, nin ja opon yi 
chimojom jalen tzi mar Mediterráneo. Ma jen tzin, ja opon chimojom te chimojom yi 
e xonl Aser, tu chimojom yi e xonl Isacar yi at swutzlen chiamal yi e Aser.

11 Nchatz aklij coboxt tnum scyetz xonl Manasés yi chon at le chiamal yi 
e xonl Isacar tu Aser. Yi coboxt tnumatz itz: Bet-seán, Ibleam, Dor, Endor 
Taanac tu yi Meguido, tu oxt tal amal, tuml yi echk aldey yi at nakajil yi echk 
tnumatz. 12  Poro quinin e xcye yi e xonl Manasés tan chilajen len yi e aj 
Canaán swutz yi echk amalatz, na quinin cyak quib tan cyelen swutz chiamal. 
13  Pontzaj, yi ẍchuyen cyajlal yi e xonl Israel, nin yi jalen mas chichamil, 
nintzun e cawuntz scyej yi e aj Canaánatz tan chichojol yi alcawal scyetz, quit 
tzun e oc tan chilajen len swutz chiamal. f

Yi amal kale e cyajet cyen yi e xonl Ẍep
14 Itzun yi e xonl Ẍepatz, yi Efraín tu Manasés, nintzun e bentz tan yol tetz 

Josué. Itzun cyaltz:
—¿Mbi tzuntz yi muẍ ntzi ketz kaamal yi ntaku? Na yi o ketz nim kaxonen. 

Nin at nin banl Kataj skibaj.
15 Nintzun tal Josué scyetz:
—Bintzi lo yi na italwok, yi axwok itetz nim ixonen, nin quil xbaj cun swutz 

yi wiwtz tetz Efraín, mas lo balaj yil xbenwok tan cusen yi echk tze yi at 
wiwtz, chicwent yi e ferezeo tu e refaita. Ban xcon yi echk amalatz itan tetz 
icojbil, stzun Josué scyetz.

16 —Bintzi ta, quil xcye yi wiwtzej skej. Poro kol kaben tan majlen yi chiluwar yi 
e aj Canaán, quil kaxcye, na yi e cyetz at cyetz chicaret tetz oyintzi yi chich cun. 
Nchatz quitanen yi e yi ate Bet-seán, scyuch yi e yi ate lakak aldey, tu yi e yi ate 
ẍkajlaj Jezreel, at len chicaret tetz oyintzi, chech tzun bantz tetz Josué.

17 —Quil cxobwok, na xcyekwok scyej. Na yi axwok itetz nim ixonen, nin 
at ichamil. Chastzun te nketz jun ntzi piẍ amal tzitetzajewok, ma na ban 
cxbenwok tan majlen cyakil, mpe tze cunk at swutz, itetz sbne. Na cxcyekwok 
tan banlen ban tetz yi amalatz, jalen kale atit echk mojomil. 18  Tzitetzajewok 
yi amalatz. Na xcyekwok tan chilajen len yi e aj Canaánatz. Pe tzunk at cyetz 
chicaret yi chich cun tetz oyintzi, pe tzunk winin chichamil, poro xcyekwok 
scyej, stzun Josué ban scyetz yi e xonl Ẍepatz.

Yi jatxlen chiamal yi jukt kuj xonl Israel

18  1 Itzun bantz, nintzun cu chimolol quib tircun yi e xonl Israel le amal 
Siló. Tircun chimolol quib tan nuclen yi mantial kale na chijilonet tu 
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Kataj Ryos. Na sken chixcye tan cambajen yi amal yi tajwen tan cyetzal. 2  Poro 
ntaxk aklij chiamal yi jukt kuj xonl Israel.

3 Nintzun ben tlol Josué scyetz yi eatz: “¿Mbi na ichiwwok, yi qui na 
itzamwoken yi iluwar yi ja wit tak Kataj tzitetz, yi Kataj yi i chiRyosil yi e kamam 
kate? 4 Ma jalu, sicywoken ox ox yaj te yi jujun kuj axwok yi txen aklij iluwar, 
na nchiben inchakol tan tilwen yi echk amal, bantz kilol yi ẍen kaban tan jatxlen 
cun tziwutz. Yil chiben, ban chitzib tzaj yi ẍen tanen yi amal. 5 Tajwen yi juk 
cuntu piẍ cyulej yi echk amalatz. Quil jop yi chiamal yi e xonl Judá yi txen 
cyetzaj yi at cwen tzin, na ja wit aklij cyetz. Nchatz yi e xonl Ẍep yi chon maklij 
yi cyetz chiamal jen tzin, poro txen chicambaj. 6 Ma yi axwok itetz, yil cxbenwok, 
jatxwok cun yi amal, nin juk piẍ tzitulejwok. Kalenas tzun tzultz itan tzinwutz tan 
woquen tan txilun tej, tan injakol tetz Kataj yi kaRyosil, yi na taw tzan yi jujun 
piẍatz. 7 Ma yi jun kuj xonl Leví, quic cyetz chiamal sbne. Na yi e cyetz chixconk 
tetz kapaleil swutz Kataj. Ma yi e xonl Gad, scyuch yi e xonl Rubén, tu yi jun kuj 
xonl Manasés, ja wit cyech wutz yi cyetz chiamal yi at swutz len yi a Jordán. Na 
Moisés yi ẍchakum Kataj, i mmakon yi cyetz chiamal,” stzun Josué bantz.

8  Ej, itzun yi e yi at chibembil tan cusen techl yi echk amalatz, wekon ib 
nin e bantz. Nintzun ben tlol Josué-tz scyetz: “Quibenenk tan tilwen tircun yi 
amal. Nin jatxwok cun. Ma yil bnix, ban cxajtzajwok. Nin yil cxultwok tzonej 
Siló, nocopon tan txilun tej, tan jaklen tetz Kataj yi na taw yi jujun piẍ sbne.”

9 Nintzun e ben yi e yajatz tan tilwen tircun yi amal. Juk cuntu el cyakil yi 
echk amalatz tuml yi echk tnum yi at tcul. Nin baj cu chitzibaltz swutz uj 
yi ẍen cunin ban. Yi bnixen, nintzun e aj tzajtz kale chimolonet quib yi e mas 
chitanum le amal Siló. 10 Kalenas tzun toquen txiluntz tej swutz cun Kataj. I 
tzun cawuntz tej yi na taw yi jujun piẍ sbne.

Yi chiamal yi e xonl Benjamín
11 Toquen tzun txilun tan tilwen yi na chicyajet cyen yi e xonl Benjamín, 

xomquen tu te tajlal yi jujun najal. Chon tzun chinojen cyen te yi txotx yi at 
nicyal yi chiamal yi e xonl Judá, tu yi e xonl Ẍep. 12  Yi mojomil yi amalatz 
itz: Te yi jalaj jen tzin, chon xet tzaj tzi a Jordán. Nin xom tzaj xlaj Jericó. 
Xomnin tunintz wiwtz. Chon tzun ticyentz le amal tzinunin tu cwent Bet-
avén. 13  Kalenas tzun mul jak cun yi tnum yi na biaj Luz, yi nchatz na biaj 
Betel. Nintzun na copon Atarot-adar, yi at wi yi juwtz swutz cun yi tal tnum 
Bet-horón, yi at tzak cun tzaj. 14 Kalenas tzun micypontz tan toponen jalen 
Quiriat-baal. Yi Quiriat-baalatz nchatz na biaj Quiriat-jearim, nin chon at 
chicwent yi e xonl Judá. Yastzun yi mojom te yi jalajatz toquen tzin.

15 Ma yi mojomil tetz cwen tzin, chon na xet tzaj xtxuc Quiriat-jearim. Tunin 
na xomnin kale na itzet yi a Neftoa. 16 Nin chon na cu-tz, jalen yi na opon te 
yi juwtz yi at swutzoc tzaj yi jocoj Ben-hinom, yi at tiben yi jocoj Refaim. 
Xomnin tunintz te yi jocoj Hinom, na icytz Jebús, nin na jepontz kale atit yi neẍ 
a En-rogel. 17 Kalenas tzun na pakxijtz le jenak tzin. Nin na je cuntz le amal 
Ense-mes. Nin na cu-tz jalen Gelilot, yi amal yi chon at swutz cyen yi txalaj 
Adumín. Nintzun na copontz wutz cub tu Boán yi cyajl Rubén.

18  Nchatz na icyak swutzen yi txalaj yi at swutz cyen yi ẍkajlaj Jordán. 
Kalenas tzun na copontz tzi a Jordán. 19 Na icyak cun tiben yi amal Bet-hogla. 
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Nin na tzajpontz tzi yi mar yi chin ca nin tan atzum, kale na tzajpont yi a 
Jordán. Yastzun yi mojom le jalaj cwen tzin.

20 Yi a Jordán yastzun mojom le jalaj xlaj telen tzin. Yastzun echk mojomil yi 
echk amal yi jatxlij ẍchiwutz yi e xonl Benjamín, xomquen tu te yi jujun kuj e 
yi chixonl quib.

21 Yi echk tnum yi cyetzaj yi jun kuj xonl Benjamín itz: Jericó, Bet-hogla, 
Emec-casis. 22  Tu Bet-arabá, Zemaraim, Betel. 23  Tu Avim, Pará, Ofra. 24 Tu 
Quefar-haamoni, tu Ofni, nin Geba. Yastzun yi coblaj tnum tuml yi echk aldeyil. 
25 Nchatz cyetzaj Gabaón, tu Ramá, tu Beerot, 26 tu Mizpa, tu Cafira, tu Mozah, 
27 tu Requem, tu Irpeel, tu Tarala, 28  tu Sela, tu Elef, tu Jebús yi nchatz na biaj 
Jerusalén, tu Gabaa, nin Quiriat. Yastzun yi cyajlajt tnum tuml yi echk aldeyil yi 
aklij scyetz yi e xonl Benjamín.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Simeón

19  1 Itzun yi cap amal yi oc swertin tej, yastzun aklij scyetz yi e xonl 
Simeón. Xom quen tu te yi jujun kuj e. Chon tzun cyajen cyen 

chiamal xol chiamal yi e xonl Judá. 2  Je yi echk tnumej yi aklij scyetz. Aklij 
yi tnum Beerseba, tu Seba, tu Molada, 3  Hazar-sual, Bala, Ezem. 4 Nchatz yi 
Eltolad, Betul, nin Horma, 5 Siclag tu Bet-marcabot, tu Azar-susa, 6 Bet-lebaot tu yi 
Saruhen. Oxlaj tzun tnum tuml yi echk aldeyil yi at chicwent.

7 Nchatz aklij yi coboxt tnumej scyetz: Yi En-rimón, Eter, tu Asán, tuml yi 
echk aldeyil, 8  tuml cyakil yi echk aldeyil yi at jalen Baalat-beer, yi nchatz 
na biaj Ramat, cwent Néguev. Yastzun yi echk amal yi aklij scyetz yi e xonl 
Simeón. g 9 Yi echk amalatz yi aklij scyetz yi e xonl Simeón, chon at le chiamal 
yi e xonl Judá. Na yi e xonl Judájatz nim cyetz chiamal aklij. Chastzun te 
aklij muẍ scyetz yi e xonl Simeón.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Zabulón
10 Ma yi toxin amal yi oc swertin tej, cyetz yi e xonl Zabulón ban. Chon 

toponen chimojom jalen Sarid. 11 Nin na ocpon chimojom jalen Marala, nin na 
opon jalen Dabeset. Nin chon na opontz jalen kale atitet yi tal neẍ a, yi at swutz 
Jocneam. 12  Yi na el Sarid, na bentz lelnak tzin, na opontz Quislot-tabor, nchatz 
na icyaktz Daberat. Nin chon na jepontz Jafía. 13  Kalenas tzun na el jalen Gat-
hefer, na icyak Ita-cazín, nin na opon Rimón, nchatz na xak tzaj tan welt Nea. 
14 Ma yi mojom jen tzin, na xak tzaj tan welt le amal Hanatón, nin na elpon 
le jocoj Jefte-el. 15 At coblaj tnum le amalatz tuml yi echk aldeyil. Yi chibi yi 
echk tnumatz itz: Catat, Naalad, Simrón, Idala tu Belén. 16 Yastzun yi amalatz 
tuml yi echk aldeyil yi aklij scyetz yi e xonl Zabulón. Xomquen tu te tajlal yi 
jujun kuj e yi chixonl quib.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Isacar
17 Yi cyajin amal yi oc swertin tej itz yi aklij scyetz yi e xonl Isacar, nin 

xomquen tu te yi jujun kuj e yi chixonl quib. 18  Yi cyanl tetz yi chiamal itz, yi 
echk tnum Jezreel, Quesulot, Sunem. 19 Hafaraim, Sihón tu Anarahat. 20 Nchatz yi 
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tnum Rabit, Quisión tu Abez. 21 Remet tu En-ganim, En-hada tu Bet-pases. 22  Nin yi 
mojomil na opon Tabor Sahazima tu Bet-semes nin na opon stzi yi tzanla Jordán. 
Cyakil yi amalatz itz waklaj tnum tuml yi echk aldey yi at chicwent. 23 Nin 
yastzun yi amal yi aklij scyetz yi xonl Isacar. Xomquen tu te yi jujun kuj e.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Aser
24 Yi toin amal yi oc swertin tej itz yi aklij scyetz yi e xonl Aser. Nin 

xomquen tu te yi jujun kuj e. 25 Yi amalatz itz kale atit yi echk tnum Helcat 
Halí, Betén tu Acsaf, 26 tu yi Alamelec, Amad tu Miseal. Te yi jalaj xlajatz, ja aj 
locnak, jalen wiwtz Carmelo tu Sihor-libnat. 27 Ma yi jalaj telen tzin na opon 
jen tzin Bet-dagón, nin na opon xlaj yi chiamal yi e xonl Zabulón yi at ẍkajlaj 
Jefte-el, tu Betemec, Neiel, nin na opon Cabul. 28  Cyakil yi amalatz itz yi cyanl 
tetz yi amal Abdón, Rehob, Hamón tu Caná, jalen yi na opon te yi jun chin 
wutzilen tnum Sidón. 29 Nchatz yi mojom na opon jalen Ramá. Ej, nin na opontz 
le yi tnum Tiro, yi at tapij tej. Nintzun na bentz jalen te yi amal Hosa, nin na 
opon tzi yi mar Mediterráneo tu Mahaleb, nin Aczib. 30 Nchatz opon cunin yi 
mojomatz jalen Uma, Afec nin Rehob. Junak cob tzun tnum tu yi echk aldeyil. 
31 Yastzun yi echk amal yi aklij scyetz yi e xonl Aser. Xomquen tu tej yi jujun 
kuj e yi chixonl quib.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Neftalí
32  Yi kakin amal yi oc swertin tej itz yi aklij scyetz yi e xonl Neftalí. 

Xomquen tu te yi jujun kuj e.
33  Yi mojomil yi chiamal, na opon jalen Helef, Alón-saanamin tu Adáni-neced, 

tu Jabneel jalen Lacum, nin na opontz jalen Jordán. 34 Nin na ajt locnak tzin 
jalen Aznot-tabor tu Hucoc. Ma yi cwen tzin, na opon te yi chiamal yi e xonl 
Zabulón. Ma yi toquen tzinatz na opon te yi chiamal yi e xonl Aser. Ma yi 
telen tzin na opon yi chimojom kale atit yi tzanla Jordán.

35 Ma yi echk tnum yi at tapij tej yi aklij scyetz itz: Sidim, Zer, Hamat, Racat, 
Cineret, 36-38  Adána, Ramá, Hazor, Cedes, Edrei, En-hazor, Irón tu Migdal-el nin 
Horem, Bet-anat tu Bet-semes. Cyakil yi echk tnumatz itz belujlaj, tuml yi echk 
aldey yi at nakajil. 39 Yastzun yi echk tnum, yi aklij scyetz yi e xonl Neftalí. 
Xomquen tu te yi jujun kuj e yi chixonl quib.

Yi amal yi aklij scyetz yi e xonl Dan
40 Yi jukin amal yi oc swertin tej yastzun yi aklij scyetz yi e xonl Dan. 

Xomquen tu te yi jujun kuj e yi chixonl quib.
41 Tul yi echk amalatz at yi echk tnum: Zora, Estaol, Ir-semes, 42  Saalabín, 

Ajalón, Jetla, 43  Elón, Timnat, Ecrón, 44 Elteque, Gibetón, Baalat, 45 Jehúd, Bene-
berac, Gat-rimón, 46 Mejarcón tu Racón, tu yi amal yi at swutz yi tnum Jope. 
47 Poro quinin xcye yi echk amalatz scyej yi e xonl Dan. Chibenent tzun tan 
oyintzi scyej yi e aj Lesem. Nin e xcye scyej, na e quim cyakil yi e wunak 
cyan yi ate-tz le yi tnumatz. Nin ja cyetzaj yi amalatz. Nchatz je chitxixpul yi 
bi yi tnumatz, nin oc cyan tetz Dan, na yastzun bi chimam cyen. h
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48  Yastzun yi echk amal yi aklij scyetz yi e xonl Dan. Aklij yi echk tnumatz 
tuml yi echk aldeyil scyetz. Xomquen tu te yi jujun kuj e yi chixonl quib.

Yi amal yi aklij tetz Josué
49 Yi wit jatxlen yi chiamal cyakil yi e xonl Israel, nintzun aklij muẍ tetz 

Josué. 50 Aklij yi tnum Timnat-sera yi at wiwtz Efraín tetz Josué, na yastzun 
yi amal yi jak i, nin alijt cyen tan Kataj yi yastzun sbne. Nintzun oc Josué tan 
banlen jun tnum, nin chon najewen i-tz.

51 Yastzun yi echk amal yi baj chijatxol Josué tu Eleazar yi pale, scyuch yi 
e wi banl wi scyetz yi e xonl Israel. Nin swutz cun Ryos yi toquen txilun tej. 
Chon toquen txilun tej swutz yi amal Siló, kale na chiculwit quib Ryos scyuch 
yi e xonl Israel.

Yastzun ban Ryos tan jatxlen cun cyakil yi amal ẍchiwutz yi e xonl Israel. 
Tircun ncu jatxij.

20  1 Ej, itzun bantz, nin jilont Kataj tetz Josué. Itzun taltz: 2  “Alaj scyetz 
cyakil yi e atanum tan bixewen cobox tnum, kalel colwit tib jun yaj kol 

xubsij tan biylen cun jun tuch, chi yi walnak tetz Moisés. i 3  Na ko nkeratz tajbil 
jun yaj yil sbiy cun junt tuch, ban tzun lbentz tan colol tib tul yi echk tnumatz 
tan qui quimen tan yi e xonl yi alma. 4 Yi ko at jun lben tan colol tib tul jun 
scyeri yi tnumatz, tajwen yil tzopon stzi puertil yi tnum tan jaklen permis 
scyetz yi e wi banl wi. Tajwen xtxol i scyetz yi ẍen cunin mban yi til. Kalenas 
tzun tzaklij amaltz tetz tan najewen tul yi tnumatz. 5 Yi kol tzopon jun mero 
xonl kajtzun alma tan joylen yi jun yajatz yi nxubsij, quic cuj tan cyakol yi e 
wi banl wi amal tetz tan toquen tan biylen. Na nkeratz tajbil yi ncu biyol yi 
tuch. Nin nketz ik tan paj yi at ẍchichben cul tej.

6 ”Poro yi junatz yi mbiyon cun yi tuch, tajwen tan cyajen cyen tnum jalen 
cun yil tzoc malen yi til. Nin kol lajluchax yi quic til, tajwen tan cyajen cyen 
le tnumatz jalen cun lquim yi witz pale yi na akuj te yi tiempatz, yi bnixen yi 
il. Ban tzun tzajtzajtz le tetz amal,” stzun Kataj bantz.

7 Cyoquen tzun yi e xonl Israel tan sicylen yi cobox tnumatz. Nin je bi yi echk 
tnum yi je chisicyol: Yi tnum Cedes cwent Galilea, yi at wiwtz Neftalí. Nchatz 
je chisicyol Siquem, wi juwtz cwent Efraín. Nchatz je chisicyol Quiriat-arba, yi 
nchatz Hebrón bi, yi at wiwtz Judá. 8 Nchatz je chisicyol yi tnum Beser, yi at 
chicwent yi e xonl Rubén, yi chon at jalaj cyen yi a Jordán, kale atit yi ẍkajlaj yi at 
le amal tzinunin tu. Nchatz je chisicyol yi tnum Ramot, yi at chicwent yi e xonl 
Gad. Nchatz yi tnum Golán, yi at cwent Basán, kale najlchet yi e xonl Manasés.

9 Yastzun yi echk tnum yi je chisicyol tan xconen cyakun yi e xonl Israel, 
nin scyetz yi e yi nketz e xonl Israel yi najlche ẍchixol. Chon ẍchicole quib 
yi e yi nkeratz cyajbil yi ncu chibiyol jun cyuch, bantz qui chiquimen tan jun 
xonl yi alma. Ẍchicyajk tcul yi jun tnumatz jalen yil tzoc malen yi quil.

Yi echk tnum yi aklij scyetz yi e xonl Leví

21  1 Cyakil yi e ajcaw tetz yi jujun najal te yi xonl Leví, nin e mol quib 
tircun le amal Siló, yi at Canaán, tan yol tetz Eleazar yi pale, tu Josué, 
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nin tan yol scyetz yi e ajcaw tetz yi jujun kuj xonl Israel. 2  Yi cyoponen, nintzun 
cyaltz: “Talnak Kataj tetz Moisés, yi tajwen tan cyakolu cobox tnum sketz 
tan kanajewen tul. Nin tajwen tan cyakolu kaamal kalel chiwanet kawun.” j 
3  Cyakol tzun yi e ajcawatz cobox tnum scyetz yi e xonl Leví tan chinajewen 
tul. Nchatz cyak echk amal scyetz kalel chiwanet e cyawun. Ja chiban tanen 
quib yi talnak Kataj tentz.

4 Bajx e oc tan txilun tej tan jatxlen chiluwar yi e kuj yi chixonl quib 
ẍchixol yi e xonl Leví. Nin yi toquen txilun tej, chon tzun nojen cyen te yi 
jun kuj xonl Coat, yi e xonl Aarón yi pale. Oxlaj tnum chicambaj. Chon at yi 
oxlaj tnumatz xolak chiamal yi e xonl Judá tu yi e xonl Simeón, nin e xonl 
Benjamín. 5 Ma e mas xonl Coat, lajuj tnum e cambaj. Yi echk tnumatz chon at 
tul chiamal yi e xonl Efraín tu yi e xonl Dan, nin tul chiamal jun kuj scyeri 
yi e xonl Manasés, yi cob elnake. 6 Nchatz e ban yi e xonl Gersón yi bajx cyajl 
Leví. Oxlaj tnum e cambaj. Yi echk tnumatz chon at tulak chiamal yi e xonl 
Isacar, tu Aser, tu Neftalí, nin yi jalajt kuj xonl Manasés, yi najlche Basán. 
7 Nchatz e ban yi jujun kuj aj Leví yi e xonl Merari. Coblaj tnum e cambaj. Yi 
echk tnumatz chon at le chiamal yi e xonl Rubén, tu Gad nin Zabulón.

8  Cyakol tzun cyakil yi e xonl Israel yi echk tnumatz scyetz yi e xonl Leví tan 
chinajewen tul. Nchatz cyak chiamal tetz pstorbil cyawun, quib yi talnak Kataj 
tetz Moisés. 9-10 Nin yi chibi yi echk tnum yi ncyak yi e xonl Judá scyuch yi e 
xonl Simeón scyetz yi e xonl Leví yi e xonl Coat, yi xonl Aarón, yi e camban yi 
bajx swertin, itz: 11 Bajx taklen yi tnum Quiriat-arba, nka Hebrón scyetz, yi at 
wiwtz cwent Judá. Yastzun yi tnum kale e cawunakit yi e xonl Anac, yi jun yaj 
yi chin wutz tkan nin banak. Nchatz aklij chiamal tetz chipstorbil.

12  Poro yi mas amal tuml yi echk aldey yi at cwent Hebrón nsken aklij tetz 
Caleb yi cyajl Jefone. 13  Ej, nin yi tnum Hebrónatz, itz jun scyeri echk tnum 
kalel chicolwit quib yi e yi na quim junt cyuch cyan tan jun xubsen yi na 
chiban.

Nchatz aklij yi echk tnumej scyetz yi e mas xonl Aarón yi pale: 14 Libna, tu 
Jatir, tu Estemoa, 15 tu Holón, tu Debir, 16 tu Aín, tu Juta, nin Bet-semes. Soltej yi 
beluj tnumatz, at len amal tetz pstorbil cyawun. 17 Ma yi e xonl Benjamín, cyak 
yi echk tnum Gabaón, tu Geba scyetz e xonl Levíjatz. 18  Nchatz cyak yi cobt 
tnum Anatot tu Almón scyetz. Yi cyaj tnumatz, at len echk amal tetz pstorbil 
soltej. 19 Yastzun oxlaj tnumatz yi aklij scyetz yi e xonl Aarón. Ej, nin te yi 
jujun tnum, at len cun pstorbil cyawun soltej.

20 Ma yi e xonl Efraín, cyak coboxt tnum scyetz yi e mas xonl Leví yi e 
xonl Coat. 21 Aklij yi tnum Siquem scyetz, yi chon at wiwtz Efraín. Ej, nin yi 
jun tnumatz Siquem, itz junt scyeri echk tnum kalel chicolwit quib yi e yi na 
quim jun cyuch cyan tan jun xubsen yi na chiban. Nchatz aklij yi tnum Gezer 
scyetz, 22  tu yi tnum Kibsaim, nin Bet-horón. Cyetzaj tzun yi cyaj tnumatz tuml 
yi echk pstorbil. 23  Ma yi e xonl Dan, cyak coboxt tnum scyetz. Itz yi echk 
tnum: Elteque tu Gibetón, Ajalón nin Gat-rimón. 24 Yastzun yi cyajt tnumatz tuml 
yi echk pstorbil yi aklij scyetz cyakun yi e xonl Dan. 25 Ma yi jun kuj scyeri 
yi e xonl Manasés yi cob elnake, cyak cobt tnum tuml yi echk pstorbil scyetz 
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yi e xonl Levíjatz. Itz yi tnum Taanac tu yi tnum Gat-rimón. 26  Yastzun lajuj 
tnumatz, tuml yi echk pstorbil yi aklij scyetz yi e xonl Leví yi e xonl Coat.

27 Ma scyetz yi jujun kuj xonl Leví, yi e xonl Gersón, aklij cob tnum scyetz, yi 
chon at chicwent yi e xonl Manasés. Yi cob tnumatz itz: Beestera tu Golán, yi 
at cwent Basán. Yi tnum Golán itz jun scyeri echk tnum kalel chicolwit quib yi 
e yi na quim jun cyuch cyan tan jun xubsen yi na chiban. Aklij yi cob tnumatz 
scyetz tuml yi echk pstorbil. 28  Ma yi e xonl Isacar, cyak cyaj tnum scyetz. Itz yi 
tnum Cisón tu Daberat, 29 tu Jarmut, tu yi tnum En-ganim. Yastzun cyaj tnumatz 
tuml chipstorbil yi aklij scyetz cyakun yi e xonl Isacar. 30 Ma yi e xonl Aser, 
cyak cyaj tnum scyetz. Itz yi tnum Misael tu Abdón, 31 tu Helcat nin Rehob. 
Yastzun cyaj tnum, tuml yi echk pstorbil. 32  Ma yi e xonl Neftalí, cyak ox tnum 
tuml yi echk pstorbil scyetz. Itz yi tnum Cedes, yi at tzaj Galilea, jun scyeri 
echk tnum kalel chicolwit quib yi e yi na quim jun cyuch cyan tan jun xubsen 
yi na chiban. Nchatz cyak Hamot-dor, tu yi tnum Cartán scyetz. 33  Yastzun yi 
oxlaj tnumatz yi aklij scyetz yi e xonl Gersón, tuml yi echk amal tetz pstorbil.

34 Ma scyetz yi jujun kuj xonl Merari yi nchatz e xonl Leví, aklij cyaj tnum 
scyetz tuml echk pstorbil cyakun yi e xonl Zabulón. Yi echk tnumatz itz: 
Jocneam tu Carta, 35 tu Dimna, nin yi tnum Naalal. 36 Nchatz aklij cyajt tnum 
tuml yi pstorbil yi at chicwent yi e xonl Rubén. Yi echk tnumatz itz: Beser tu 
Jahaza, 37 tu Cademot, nin yi tnum Mefaat. Yastzun yi cyaj tnum yi aklij scyetz. 
38  Nchatz aklij cyajt tnum yi at chicwent yi e xonl Gad. Yi echk tnumatz itz: 
Ramot, yi at cwent Galaad, nin yi na xcon tetz colbil ib, tu yi tnum Mahanaim, 
39 tu Hesbón, nin yi tnum Jazer. Yastzun yi cyajt tnumatz yi aklij scyetz tuml 
yi echk pstorbil. 40 Coblaj tzun tnum aklij scyetz yi e xonl Merari. Yastzun yi e 
xonl Leví yi witzbil tlen telen yi cyetz chiamal.

41 Yi tajlal tnum yi cyetzaj yi e xonl Leví ẍchixol cyakil yi mas xonl Israel itz 
cawunak wajxak tnum. Cyakil yi echk tnumatz at len cun pstorbil cyawun 
soltej. 42  Apartchk len atit yi jujun tnum. Nin at len amal tetz pstorbil tej.

43  Yastzun bantz, yi tkol Kataj Ryos cyakil yi echk amal scyetz yi e xonl 
Israel. Nin yi amalatz, yastzun yi sukint tan scyetz yi e chimam chite. Cyetzaj 
yi echk amalatz, nin e naje swutz.

44 El cun tzun Kataj Ryos te yi yol yi sukint tan, nin jal tzatzin paz ẍchixol. 
Ma yi chicontr, quinin e nimsaj chicul tan oyintzi scyej, na Kataj Ryos oc tan 
quicheyen tan chixcyewen scyej. 45 Quic nin jun yol yi alijt cyen tan Kataj Ryos 
yi quik el cun tej. Ma na el cun tej quib yi sukint tan scyetz yi e xonl Israel.

Yi cyajen yi e xonl Rubén tu yi jun kuj xonl Manasés

22  1 Itzun bantz, yi wit jatxlen yi amal scyetz yi e xonl Israel. Nintzun 
ẍchak Josué yi e xonl Rubén, tu yi e xonl Gad, tu yi jun kuj xonl 

Manasés yi cob elnake, yi nsken bixe tan chinajewen le amal jalaj cyen yi a 
Jordán. 2  Itzun taltz scyetz: “Ma jalu, yi axwok itetz, ja bin iban tanen yi alijt 
cyen takun Moisés yi ẍchakum Ryos. Nchatz ja cxocwok jak wetz incawl. 3  Ej, 
nin quinin nkel te icul yi o ixonl, na atixet nin tan kucheyen. Nin tan tu yi 
yatz itanenwok na cxtzanwok tan banlen tanen yi cawl Kataj Ryos. 4 Ma jalu, 
ja el cun Kataj te yi yol yi suknak. Ej, nin na katzatzin, na ja kacambaj yi ketz 
kaamal. Tyoẍtu tzitetz tan kucheyen. Ma jalu, ban bin cxajtwok le itetz i 
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amal, yi at jalaj icyen a Jordán, yi taknak Moisés, yi ẍchakum Ryos tzitetz. k 
5 Ntin na waj yil tzinnawsaj tzitetz, yi quil tzel te icul yi cawl yi talnak Moisés 
sketz. Je yi cawlej: ‘Tajwen tzilokwok yi Kataj yi kaRyosil. Xomenwok te yi tetz 
tajbil. Banwok tanen yi tetz cawl, nin tajwen xconwok tetz i tetz cun italma, 
nin tetz cun ichamil,’ ” stzun Josué ban scyetz.

6 Yi wit tlol Josué yi xtxolbilej scyetz, nintzun tak i banl squibaj. Ej nin e jatx 
quibtz. Nintzun e ajtz le cyetz chiamal.

7 Na yi e xonl Manasés, cob e el. At jun kuj yi chon tkol Moisés yi cyetz 
chiluwar le amal cwent Basán. Ma yi junt kuj, chon tkol Josué chiamal 
jalajicy tzaj yi a Jordán. Yi ntaxk chaj, nintzun tal Josué scyetz yi bajx kuj yi 
at chiamal jalaj cyen yi a Jordán: 8  “Ma jalu, ban cxaj le itetz i amal. Ban 
tzicyajwok nin echk awun tu echk oro, tu sakal, tu brons, tu echk balaj chich, 
tu balaj bechok yi ja icambaj scyej e kacontr. Nin ban tzitakwok muẍ scyetz e 
ixonl yi ate cyen,” stzun Josué bantz scyetz.

9 Yastzun bantz yi chijatxol quib yi e xonl Rubén, Gad tu yi jun kuj xonl 
Manasés, scyuch yi e mas chixonl yi ate le amal Siló cwent Canaán. Chon 
cyajen Galaad, na yastzun cyetz chiamal chi yi talnak Ryos tetz Moisés.

10 Itzun bantz, yi cyoponen yi e xonl Rubén, Gad tu Manasés stzi a Jordán 
cwent Canaán, nintzun e oc tan banlen jun kajbil. 11 Toponen tzun stziblal 
ẍchiwi yi e mas xonl Israel, yi nsken bnix jun patbil txixwatz cyakun yi e 
xonl Rubén tu yi e xonl Gad tu yi jun kuj xonl Manasés tzi yi a Jordán cwent 
Canaán. 12  Yi quibital yi e xonl Israel yi xtxolbilatz, nintzun e mol quibtz le 
amal Siló, nintzun klo e bentz tan oyintzi scyej. 13  Poro bajx tzun e benen 
cobox yajtz cyan, tan yol scyetz yi eatz yi ate le amal Galaad yi at jalaj cyen 
Jordán. 14 Benen tzun Finees yi cyajl Eleazar yi pale, scyuch lajuj wi banl wi 
yi e xonl Israel. Jujun tzun witz ajcaw bentz te yi jujun kuj e. 15  Yi cyoponen 
scyej yi e xonl Rubén, Gad, tu yi junt kuj xonl Manasés yi ate le amal 
Galaad, nintzun cyaltz:

16  —Eu katanum yi eu xonl Israel. Ja kul tan yol scyeru tan chibi yi e 
mas tanum Ryos. ¿Mbi tzun i ilatz yi xtxolbilej yi na chitzanu tan banlen? 
¿Nketz pe telsen kej yi kaRyosil na chibanu? ¿Nxac mmel chijatxol quibu 
te mero kaRyosil? ¿Mbi xac na chitzanu tan banlen junt patbil chitxixwatzu? 
Na tan yi xtxolbilej na chitzanu tan telsen kej Ryos. 17 Quic pe chiwutzu 
tej yi nimix cunin kil kajuch swutz Ryos. Nin tan yi echk kilatz nimix cunin 
kaxonl chiquim tan paj. l 18  Poro yi e cyeru na chitzanu tan pajlen junt tir yi 
cawl Ryos. Ej nin yi ko ja wit el chixajsal quibu te Ryos, tzul kacaws kacyakil 
cun. 19 Ma jalu, yi ko winin ilcol tul yi amal kale nchoponetu, or bin chajku 
tan najewen skaxol, kale atit yi cal Ryos yi mantial tu. Mas balaj yil chaju, 
nin yil cyetzaju muẍ cyeru te yi amal kale najlchot ketz. Na qui na kaj yil 
chipaju cawl Ryos tan yi junt patbil chitxixwatzu. Na ko yatz chibanu, sjalok 
ketz kil swutz Ryos, nin sjalok oyintzi skaxol. Chastzun te qui na kaj yil 
chibanu junt patbil chitxixwatzu, na at nin jun skaxol. 20 Ulk txakx ẍchiculu 
yi ẍen cun banak Acán yi cyajl Zera, yi juchul til swutz Ryos. Ja juch i til yi 
sajen tewal yi echk taklen yi quic rmeril tan tetzal. Poro nketz ẍchuc Acán 
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quim tan paj yi til. Ma na ja chiquim jun coloj, m chech tzun yi e chakumatz 
bantz.

21 Yi quibital yi e xonl Rubén, Gad tu yi jun kuj xonl Manasés yi yolasej, 
nintzun cyaltz scyetz yi e wi banl wiatz:

22 —Eu kawi banl wi, sak swutz yi witz Ryos, yi mas cham swutz alchok ryosil, 
yi qui na katzan tan banlen junt patbil katxixwatz tan telsen kej i, nka tan telen 
kajatxol kib tej. Nchatz nketz tan kajatxol kib scyuchu. Na yi yatzk, ja klo wit kel 
cun swutz tan. 23 Ej, nin jajk bnix kan tan paten katxixwatz, nka tan koyil echk 
oy tetz Ryos, nka tan joylen kabalajil swutz i, Ryos tzakon kacaws. 24 Poro yi mero 
bintzi itz, yi ja bnix yi jun kajbilatz kan tan nawsen scyetz yi e kanitxa tzantzaj. 
Na ko tzun lcyal yi e chinitxajilu scyetz yi e ketz kanitxa: “Yi axwok itetz, quic 
itoclen te yi ketz Kataj yi kaRyosil yi o xonl Israel. 25 Na cyajnak cyen tkol Ryos yi 
tzanla Jordán tetz jatxbil kaxol tzituchwok. Chastzun te quic itoclen te Kataj.

”Ej, nin ko yatz chiban yi chinitxau scyej yi e ketz, tzelepon tzun Kataj te chicul 
yi e ketz kanitxa. 26 Chastzun te ja katxum tan banlen yi jun kajbilatz. Poro nketz 
tan paten jun katxixwatz tibaj, nka tan toyen echk oy tetz Ryos. 27 Ma na ja bnix 
kan tetz tu jun techl skaxol scyuchu, nin ẍchixol yi kaxonl tzantzaj. Ej, nin ja bnix 
kan tan qui cyalol yi chixonlu tzantzaj, yi quic cyoclen yi e ketz kaxonl te Kataj 
Ryos. Nchatz ja bnix kan tan ẍchajlen yi nchatz o, ban kopon ẍchixolu tan taklen 
katxixwatz tetz Ryos tan jalen cuybil kapaj. Ej, nin tan kabansal kib tuch i. 28 Ej, 
nin nchatz, ja bnix yi jun kajbilatz kakun, na ko tzun tzalchij yi quic koclen ketz 
scyuch e kaxonl te Kataj, ban tzun kaltz scyetz: ‘Chixmayninu yi jun kajbilej, yi 
bnixnak cyen cyakun yi e kamam kate. Yastzun teblal yi jun patbil katxixwatz yi 
at swutz Ryos kale atit yi tetz cal. Nin nketz tetz patbil katxixwatz yi bnixnak cyen 
cyakun, ma na itz tan xconen tetz jun techl skaxol scyuchu yi junit kaRyosil.’ 29 Ryos 
tzakon kacaws kol kapaj yi cawl i, na qui na kaj yil kaban junt patbil katxixwatz 
apart swutz yi jun yi at kale atit yi cal i,” chech tzun yi e xonl Rubén tu Gad bantz.

30 Itzun yi quibital yi e bajxom scyetz yi e xonl Israel tu Finees yi pale, tu 
yi chibajxom yi jujun kuj xonl Israel yi mbi cun cyal yi xonl Rubén, Gad tu 
Manasés, nintzun e tzatzin tej. 31 Itzun tal yi pale Finees yi cyajl Eleazar:

—Ma jalu, na el katxum tetz yi ban atit, nin xomij wi Ryos skej. Na qui na 
chitzanu tan telsen kej i. Ja bin kaclax tkab yi kacaws yi ja klo tak Ryos, yi 
jak chipaju cawl i.

32 Yi wit bajen yi xtxolbilej, nintzun e jatx quibtz. Nin e aj tzaj cyetz Finees scyuch 
yi e mas ajcaw le chiamal kale atet yi e mas chixonl. Yi cyoponen, nintzun e oc tan 
xtxolen scyetz yi mbi cun cyal yi e xonl Rubén, Gad tu Manasés. 33 Yi quibital yi e 
mas, nintzun e tzatzintz tej, nin e octz tan taklen chikajsbil tetz Ryos. Nin jetzatz 
quit e oc tan oyintzi, nin tan majlen yi chiamal yi e xonl Rubén, Gad tu Manasés.

34 Ma yi e xonl Rubén, Gad tu Manasés, nintzun oc yi bi yi jun kajbilatz cyan 
tetz Ed. Yi na elepont itz: “Jun techl tetz ketz yi Jehová i Kataj yi kaRyosil.”

Yi jilonen Josué scyetz cyakil yi e xonl Israel

23  1 Itzun bantz, te yi nsken el nimix tiemp yi jalenix tzatzin paz ẍchixol 
yi e xonl Israel scyuch yi e chicontr, nin yi nsken tijin cul Josué, 
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2  nintzun e ẍchak i cyakil yi e xonl Israel, scyuch yi e wi banl wi, scyuch yi e 
ajcaw, scyuch yi e pujul xtisya, nin scyuch yi cyajcawil yi e sanlar. Ej, itzun yi 
chimolol quib nintzun taltz scyetz:

“Yi in wetz, ja chintijin, nin txant tan inquimen. 3  Ja itilwok yi echk taklen 
yi mban Kataj scyej yi e kacontr, na i mmoc tan oyintzi scyej, tan tkol i yi 
chiamal sketz. 4 Ej, nin in nchinjatxon cun cyakil yi echk amalatz tziwutz 
tetz i herens scyuch ixonl. Txilun cun oc tej yi woquen tan jatxlen. Ej, nin 
nketz ntin ncu injatxol yi echk amalatz yi nsken ketzaj, ma na nchatz yi 
echk amal yi txen ketzaj. Cyakil yi echk amalatz, na jop yi amal yi na xet 
nin te yi a Jordán, jalen tzi mar Mediterráneo yi at toquen tzin. 5 Ma jalu, Kataj 
Ryos tzocopon tan chilajen len yi e yi najlche swutzak yi echk amalatz. Nin 
tzitetzajewok yi chiamal quib yi sukint sketz tan kaRyosil yi cawl ketz. 6 Nquen 
binwok il tan banlen tanen yi tetz ley yi tzibant cyen tan Moisés. Xomenwok 
tej quib yi na tal. Quil tzijatx len itib muẍ tal tej. 7 Quil cxomwok te cyajtzakl 
yi e awer nak yi e cyaj cyen tzixolwok. Quil tzitak kej yi cyetz chiryosil. Nin 
quil cxocwok jak chicawl. Nin quil tzitalwok chibi. Quil tzisukwok jun iyol tan 
chibi echk chiryosilatz. 8  Ma na ilenin xomenwok te yi tajbil yi kaRyosil yi cawl 
ketz. Xomenwok tej, chi isajlenix tunintz. 9 Na ja itil, yi tan yi tetz porer ja chel 
lajul yi e taw yi echk lmak tnumatz, yi chin cham nin e. Nin sajlen tunintz, 
cyal jun jak xcye tzitejwok. 10 Na tan alchok jun tzitetzwok xcye yi junatz tan 
chilajen len jun mil icontr. n Na yi Kataj yi cawl ketz, i tzocopon tan oyintzi tetz 
ixel, o chi sukint tan.

11 ”Quicylej binwok itib te yab ajtzakl. Nin lokwok yi Kataj Ryos yi ajcaw 
skej. 12  Na ko quil tziquicylej itib, nin kol cxomwok te cyajtzakl yi e awer nak 
yi ate tzixol, nin kol tzitokbej itib scyuch e xnan yi awer nakatz, 13  jun cun 
yol quil che lajlen Ryos yi e wunakatz tzixolwok. Ma na chixconk tan tan i tan 
ixiten. Na chixconk chi jun leb, nka jun tramp tan, tan icusenwok. Nin chixconk 
tan, tan ibuchlen. Na nicun ẍchibne tzitej chi na ban jun txix le kawutz. 
Yastzun sbajok tzitej. Jalen cun yil cxsotzwok icyakil cun swutz yi balaj amalej 
yi ja tak Kataj Ryos tzitetz.

14 ”Ma yi in wetz txant tan wajen wetz ẍchixol alma. Poro te yi ntaxk naj, 
tajwen yil cxoc il tan xtxumlen cyakil yi xtxolbil yi ja bnix tan Ryos skej. Na ja 
el cun i tej cyakil quib yi sukint tan sketz. Nin quic nin jun yol i yi quik mmel 
cun tej. Siquier nink muẍ yi quik mmel kab i tej. 15 Poro chi yi mmel cun 
Ryos te yi echk taklen balaj yi sukint tan sketz, chon nin sbne i-tz tan taklen 
kacaws chi yi talnak i. Stke i kacaws, jalen cun yi cyal jun lcyaj cyen swutz 
yi balaj amalej yi ja wit tak i tzitetz. 16 Na ko quil cxelwok cun te yi iyol yi 
isuknak tetz, nin kol cxbenwok tan chiculajen echk ryos yi banij tu tanen, nin 
kol cxmeje cunwok ẍchiwutz yi echk ryosatz, jun cun yol jepon lajp wi Kataj 
tzitej, jun cun yol cxsotzokwok swutz yi jun balaj amalej yi ja tak i tzitetz.”

Yi chijatxol quib Josué scyuch yi e mas xonl Israel

24  1 Itzun bantz, nintzun ẍchak Josué cyakil yi e xonl Israel tan cyulen tej 
le amal Siquem. Nintzun ben mantar tan chichaklen yi e wi banl wi 
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scyuch e mas witz ajcaw, scyuch yi e juez, scyuch yi e cyajcawil yi e sanlar. 
2  Yi chimolol quib, nintzun tal i scyetz:

—Eu intanum, je yol yi kaRyosilej: “Tenẍchan yi e imam ite, yi Taré tu yi 
e cyajl, yi Abraham tu Nacor, chon cyaten tzi tzanla Eufrates, nin ocnake 
tan chiculajen echk chiryosil yi apart. p 3  Poro nin je intxaol yi Abraham, te yi 
najlij i tzi tzanlaatz, nin ja saj incyal tzonej le amal Canaán. Ja je impucsal q 
yi xonl i, nin ja jal yi bajx cyajl i wan yi na biaj Isaac. r 4 Ma tetz Isaac, ja wak 
cob cyajl i yi itz Jacow nin Esaú. s Nintzun wak yi wiwtz Seir t tetz Esaú tan 
najewen swutz. Ma tetz Jacow scyuch yi e xonl, chon tzun chibenentz Egipto. u 
5 Chon ate-tz Egipto yi e benen inchakol Moisés tu Aarón tan chicolpenel tzaj. 
Nin ja chiloon yi e aj Egipto wan. Tircun e quimen yi bajx chicyajl wan. 
Kalenas tzun cyelen liwr yi e itaj itxu. v 6 Yi cyelen tzaj Egipto, nin yi cyoponen 
tzi Cyak Mar, nintzun e saj xomok yi e sanlar cwent Egipto tan chitzamlen klo. 
Yi e sanlaratz cyan len echk caret tu chej cyan tetz oyintzi. 7 Cyoquen tzun yi 
e itaj tan jaklen ẍcheybil cyetz swetz. Cwen tzun jun chin tzotz wan ẍchixol, 
scyuch yi e aj Egiptojatz. Nintzun saj inkojol yi mar squibaj yi e aj Egipto. Ej, 
nin sak cun tziwutzwok yi mbi mbajij scyej. w

”Ej, nin nchatz, nim tiemp ncxonwok tul yi amal tzinunin tu, 8  jalen cun yi 
ncxulwok swutz yi chiamal yi e amorreo yi ate swutz len yi tzanla Jordán. 
Yi e wunakatz ja choc tan oyintzi tzitej, poro ja wak amal tzitetz tan 
ixcyewen scyej, nin tan itetzal yi cyetz chiamal, x na ja chimbajxij tziwutzwok 
tan chixiten cun. 9 Nchatz ban Balac, yi cyajl Zipor, chireyil yi e aj Moab. Nin 
oc tan oyintzi tzitej. Nin oc chiyol tu Balaam, yi cyajl Beor tan icunsen klo. 
10 Poro quinin wak amal tetz, ma na ja wak ibanl. Nin ala tir nxclaxwok wan. y 
11 Icyen tzaj tzun ibanwok wi tzanla Jordán, z nin ja cxulwok jalen Jericó, nin yi 
e aj Jericójatz e oc tan oyintzi tzitej, poro ja wak amal tzitetz tan ixcyewen 
scyej. Nchatz ja wak amal tzitetz tan ixcyewen scyej yi e amorreo, scyuch 
yi e ferezeo, scyuch yi e aj Canaán, scyuch yi e hitita, scyuch yi e gergeseo, 
scyuch yi e heveo, nin yi e jebuseo. 12  Ma yi e amorreo scyuch yi chireyil, ja 
chel ojk tan xow, na ja chixcon jun coloj xux wakun tan chilajen len. Chastzun 
te quinin xcon yi imacl tetz oyintzi, ma na in nchilajun len. 13  Chastzun te in 
mmakon yi echk balaj cojbil tzitetz yi quinin ncxakujwok tan banlen ban 
tetz. Nin nchatz yi echk balaj tnum in mmakon tzitetz. Ej, nin yi balaj txotx 
kale atixet jalu, kale atit winin uva tu oliw, nketz axwok awal tetz. Poro in 
mmakon tzitetz,” stzun Ryos bantz, chij Josué scyetz yi e xonl Israel. 14 Nchatz 
tal Josué scyetz:

—Chastzun te eu intanum, cyekeu ẍchi Ryos, nin chixconku tetz, tetz cun 
cyalmau, nin tetz cun chichamilu. Quil chocu tan chiculajen echk ryos yi 
apart, chi banake yi e kamam kate yi ate tzaj stzi tzanla Eufrates, nin yi ate 
tzaj Egipto. Ma na mas balaj yil chocu tan culajen yi Kataj yi kaRyosil. 15 Poro 
ko qui na cyaju chixomu te Kataj, ban bin chitxaenu ninin jalcun yi na scyetz 
jun chiryosilu sbne. Tajwen tan bixewen cyanu kol chixomu te yi echk ryos 
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yi xomnake yi e kamam kate tej, yi najlche tzaj tzi tzanla Eufrates, nko na 
cyaju chixomu te chiryosil yi e amorreo yi ate tzonej. Chin tajwen cunin yil 
chitxaenu. Poro yi in wetz, tu yi innajal kaxomok te Kataj, nin skabne tanen yi 
tetz tajbil, chij Josué bantz scyetz yi e xonl Israel.

16 —Qui. Quil kak amal te yi xtxolbilej, yi nink kilcyen yi Kataj yi kaRyosil 
tan kaxomen te junt ryos. 17 Na yi Kataj yi kaRyosil, i o elsan tzaj scyuch yi e 
kamam kate jak chicawl yi e aj Egipto, yi ocnake tan kabuchlen. Nin ja ẍchaj 
i yi echk balaj milawr sketz. Nchatz, ja ko quicylej i te yi nkaxom tzaj ẍchixol 
yi e mas wunak. 18  Ej, nin nchatz ja chel lajul i cyakil yi e kacontr yi ate 
skawutz, scyuch yi e amorreo, yi tawben yi amalej yi ato swutz. Kaxomok bin 
te Kataj na i kaRyosil, chech bantz.

19 Poro nintzun tal Josué scyetz:
—Quic lo rmeril tan ixomen te Kataj, na chin xan nin i, nin na je swutz i yi 

qui na chocu culutxum jak cawl i, nin yi na chijuchu quilu. a 20 Kol quil cyenu 
Kataj tan chixomenu te junt ryos, jun cun yol tzul chicawsu tan. Ẍchelk cunu 
swutz. Quic na ban ko nsken ẍchaj i yi banl scyeru, stzun Josué scyetz.

21 —Quic rmeril tan kabnol yi xtxolbilatz, na yi o ketz skaxomok te Kataj yi 
kaRyosil, chech bantz.

22  —E tenu stiw te yi chiyolu yi ja wit chisuku, yi chixomoku te Kataj, stzun 
Josué scyetz.

—Quic na ban, o stiw te kayol, chech bantz.
23  —Ko yatz, chij Josué scyetz chicyajlen binu yi echk chiryosilu yi at 

scyuchu. Nin chixomoku te Kataj. Chibneu tajbil i tetz cun cyalmau, na i yi 
kaRyosil yi o xonl Israel, stzun Josué bantz.

24 —Yi o ketz kocopon jak cawl Kataj. Nin kocopon tan banlen yi tajbil i tetz 
cun kalma, chech bantz chicyakil.

Yi bnixen jun trat tu Kataj Ryos
25 Tastenin le amalatz, nin iten nin kejatz, bnix jun chitrat Josué scyuch yi e 

mas xonl Israel swutz Ryos. Nin tal Josué echk cawl tu echk ley scyetz. 26 Chon 
tzun cwen stzibal cyakil yi echk cawlatz tul yi liwr kale atit yi echk cawl Ryos. 
Nchatz nin je xtxicbal Josué jun chin wutzilen cub tzak yi jun wi bakch yi at 
xlaj yi amal yi winin xanil. 27 Nintzun taltz scyetz cyakil yi e xonl Israel:

—Eu intanum, yi jun cubej, xconk sketz tetz jun techl, nin tetz stiw te cyakil 
yi mbi ntal Kataj sketz. Itz jun stiw sbne tan qui chisubulu Ryos, nin tan cyelen 
cunu te yi chiyolu yi ja wit chisuku tetz, stzun Josué scyetz.

28  Cawunenin tzun Josué tan cyajen lakak chiamal.

Yi quimen Josué 
(Jue 2:6-10)

29 Le coboxt kej yi wit bajen yi xtxolbilatz, quimen nin tzun ban tetz Josué yi 
ẍchakum Ryos. Yi Josuéjatz, i cyajl Nun. Ej, nin at i tul jun cient tu lajuj yob yi 
quimen. 30 Chon tzun mukxen i-tz le yi tetz amal yi at Timnat-sera, yi at wiwtz 
cwent yi chiamal yi e xonl Efraín. Yi amalatz chon at xlajen yi wiwtz Gaas.
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31 Te yi itz tzaj Josué, cyakil cun yi e xonl Israel e xom te yi cawl Kataj. Ej 
nin nchatz, te yi nsken quim i, e xomet te yi cawl Kataj, na itzet yi e wi banl 
wi, yi e yi ilon tetz yi echk milawr yi banak Ryos scyej.

32  Ma yi wankil yi kajtzun Ẍep, yi saj chicyal yi e xonl Israel Egipto, chon 
mukxentz le amal Siquem. Yi jun amalatz itz yi loknak yi kajtzun taj i, yi 
Jacow, tan jun cient piẍ sakal. Chon lokol i scyetz yi e cyajl Hamor b yi taj 
Siquem. Poro yi telen tiemp, chon cyajen cyen yi jun amalatz ẍchikab yi e 
xonl Ẍep.

Yi quimen Eleazar yi pale
33  Nchatz quim Eleazar yi cyajl Aarón. Chon tzun mukxen cyen i-tz le 

xtxotx Finees, yi cyajl i. Chon at yi jun amalatz wiwtz kale najlchet yi e xonl 
Efraín. 
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